This gas grill must be used only outdoors in a well-ventilated space and must not be used inside a

building, garage, screened-in porch, gazebo or any other enclosed area.

& A
NAPOLEON

Serial No.
XXXXXX000000
MODEL NO.

cz
DO NOT DISCARD PG.29

TQ285X

PL

PG.57

A WARNING
PG.71

IF YOU SMELL GAS: Do not try to light this appliance without
reading the “LIGHTING” instructions section
of this manual.

I L I L I

e Shut off gas to the appliance.

e Extinguish any open flame. .
& Yy op Do not store or use gasoline or other

e Open lid. flammable liquids or vapors in the vicinity of
e If odor continues, keep away from the this or any other appliance. An L.P. cylinder
appliance and immediately call your gas not connected for use must not be stored in
supplier or fire department. the vicinity of this or any other appliance.

If the information in these instructions is
not followed exactly, a fire or explosion may
result, causing property damage, personal
injury or death.

Notice to Installer: Leave these instructions with the grill owner for future reference.

info@napoleongrills.nl

Wolf Steel Europe BV
Poppenbouwing 29-31, 4191 NZ Geldermalsen,
CClI No. 51509970, THE NETHERLANDS
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Napoleon President’s 10 Year Limited Warranty

NAPOLEON products are designed with superior components and materials, and are assembled by trained
craftsmen who take great pride in their work. This grill has been thoroughly inspected by a qualified technician before
packaging and shipping to ensure that you, the customer, receive the quality product you expect from NAPOLEON.

NAPOLEON warrants that components in your new NAPOLEON product will be free from defects in material and
workmanship from the date of purchase, for the following period:

Aluminum castings / stainless steel base.............ccccoccvevcieiciesneenen. 10 years
Stainless steel lid .........ooieeiie e 10 years
Porcelain enamel lid 10 years
Painted steel lid .. 5 years full coverage, plus 50% off until the 10t" year
Stainless steel tube burners ... 5 years full coverage, plus 50% off until the 10t year

Porcelain-enameled cast iron cooking grids..........cccoovevvereeneeennen.
Stainless steel or porcelain sear plates ..........ccooviviieeiiiiiiieieee
All Other PartS .......ooiii e

*Conditions and Limitations

This Limited Warranty creates a warranty period as specified in the
aforementioned table, for any product purchased through an authorized NAPOLEON
dealer, and entitles the original purchaser to the specified coverage in respect of
any component replaced within the warranty period, either by NAPOLEON or an
authorized NAPOLEON dealer, to replace a component of such product that has
failed in normal private use as a result of a manufacturing defect. The “50% off”
indicated in the table means the component is made available to the purchaser at
a 50% discount off the regular retail price of the component for the period
indicated. This Limited Warranty does not cover accessories or bonus items.

For greater certainty, “normal private use” of a product means that the product:
has been installed by a licensed, authorized service technician or contractor, in
accordance with the installation instructions included with the product and all
local and national building and fire codes; has been properly maintained; and has
not been used as a communal amenity or in a commercial application.

Similarly, “failure” does not include: over-firing, blow outs caused by
environmental conditions such as strong winds or inadequate ventilation,
scratches, dents, corrosion, deterioration of painted and plated finishes,
discoloration caused by heat, abrasive or chemical cleaners or UV exposure,
chipping of porcelain enameled parts, or damages caused by misuse, accident,
hail, grease fires, lack of maintenance, hostile environments such as salt or
chlorine, alterations, abuse, neglect or parts installed from other manufacturers.

5 years full coverage, plus 50% off until the 10t year
3 years full coverage, plus 50% off until the 10t year

Should deterioration of parts occur to the degree of non-performance (rusted
through or burnt through) within the duration of the warranted coverage, a
replacement part will be provided. The replacement component is the sole
responsibility of NAPOLEON defined by this Limited Warranty; in no event will
NAPOLEON be responsible for installation, labor or any other costs or expenses
related to the re-installation of a warranted part, for any incidental, consequential,
or indirect damages or for any transportation charges, labor costs or export duties.

This Limited Warranty is provided in addition to any rights afforded to you by local
laws. Accordingly, this Limited Warranty imposes no obligation upon NAPOLEON to
keep parts in stock. Based on the availability of parts, NAPOLEON may at its
discretion discharge all obligations by providing a customer a prorated credit
towards a new product. After the first year, with respect to this Limited Warranty
NAPOLEON may, at its discretion, fully discharge all obligations with respect to this
warranty by refunding to the original warranted purchaser the wholesale price of
any warranted but defective part(s).

The bill of sale or copy will be required together with a serial number and a
model number when making any warranty claims from NAPOLEON.
NAPOLEON reserves the right to have its representative inspect any product
or part prior to honoring any warranty claim. You must contact NAPOLEON
Customer Service or an authorized NAPOLEON dealer to obtain the benefit of
the warranty coverage.

www.napoleongrills.com
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WARNING! Failure to follow these instructions could result in property damage, personal injury or
death. Read and follow all warnings and instructions in this manual prior to operating grill.

Safe Operating Practices

e This gas grill must be assembled exactly according to the instructions in the manual. If the grill
was store assembled, you must review the assembly instructions to confirm correct assembly and
perform the required leak tests before operating the grill.

e Read the entire instruction manual before operating the gas grill.

e This gas grill must only be used outdoors in a well-ventilated space and must not be used inside a
building, garage, screened in porch, gazebo or any other enclosed area.

e This gas grill is designed for propane, butane or a propane/butane mix only.
e Do not locate in windy settings. High winds adversely affect the cooking performance of the gas grill.

e Under no circumstances should this gas grill be modified. Parts sealed by the manufacturer, licensed
authorized service technician or contractor must not be manipulated by the user.

e Do not operate unit under any combustible construction.

e Maintain proper clearance to combustibles 18” (457mm) to rear of unit, 18” (457mm) to sides).
Additional clearance is recommended near vinyl siding or panes of glass.

e The gas supply hose must be installed in a manner that will not allow contact with any hot surfaces of
the grill while in use or in the storage/travel mode.

e  The gas cartridge must be disconnected when the gas grill is not in use.

e When the gas cartridge is connected to the appliance, the gas grill and cartridge must be stored
outdoors in a well-ventilated space.

e When the gas grill is to be stored indoors, the connection between the propane cartridge and the gas
grill must be disconnected and the cartridge removed and stored outdoors in a well ventilated space
out of reach of children. Disconnected cartridges must not be stored in a building, garage or any
other enclosed area.

e Inspect the gas supply hose before each use. If there is evidence of excessive abrasion or wear or
the hose is cut, it must be replaced, prior to using the gas grill, with a replacement hose assembly
specified by the grill manufacturer.

e Never store a spare cartridge under or near this grill.

e Do not route hose underneath drip pan - proper hose clearance to bottom of unit must be
maintained.

e  Leak test the unit before initial use, annually and whenever any gas components are replaced.
e  Follow the lighting instructions carefully when operating the grill.
e Do not light burners with lid closed.

e Adults and especially children should be alerted to the hazards of high surface temperatures. Young
children should be supervised near the gas grill.

e Do not leave grill unattended when operating.

e Do not move grill when hot or operating.

e Keep any electrical supply cord and gas supply hose away from any heated surfaces.

e Ensure sear plate (if equipped) is positioned properly.

e (lean grease tray and sear plates (if equipped) regularly to avoid build-up, which may lead to grease fires.
e Do not use water, beer, or any other liquids to control flare-ups.

e Do not use a pressure washer to clean any part of the unit.

e This gas grill is not intended for commercial use.

e  This gas grill is not intended for and should never be used as a heater.

N415-0340CE-E OCT24.18 www.napoleongrills.com




DIMENSIONS

44 1/4"[112cm

9"[23cm]

28 3/4"[73cm]

OVERALL HEIGHT
37 1/4"[94cm]
(12 1/2" [32cm]

- FOLDED)

(51 1/4" [130cm]

- LID OPEN)

www.napoleongrills.com

GRILL SIZE: 14% in X 21% in (IRREGULAR) = 285 in* (37 cm X 54 cm (IRREGULAR)= 1840 cm’)
ALL DIMENSIONS ARE APPROXIMATE

20 1/4"[51cm]

33"[84cm]

N415-0340CE-E OCT24.18



Handle With Care

A CAUTION! use care when handling or transporting your grill to prevent damage and misalignment
of internal components. Although this grill has been designed with mobility in mind, rough handling or
abuse will result in damage to internal components, preventing your grill from operating properly.

Correct Disposal Of This Product

This marking indicates that this product should not be disposed with other household wastes throughout
the EU. To prevent possible harm to the environment or human health from uncontrolled waste disposal,
recycle it responsibly to promote the sustainable reuse of material resources. To return your used device,
please use the return and collection systems or contact the retailer where the product was purchased.
They can take this product for environmental safe recycling.

Gas Cartridge

Use only cartridges, which meet national and regional codes. For optimal performance the grill should be

operated on propane. Disposable cartridges must conform to the EN417 standard and be equipped with a

lindal self-sealing valve. Cartridges must have a fuel capacity of between 430g and 460g. Cartridges must

be filled with either propane or a propane / butane mix.

e Inspect the rubber o-ring on the regulator. If there is damage replace the regulator.

e Never connect a cartridge, which does not meet local codes.

e Disposable cartridges must always be secured to the side of the grill in an upright position using the
retaining bracket supplied.

e Never store a spare cartridge in close proximity of an operating appliance. Cartridges must not be
exposed to extreme heat or direct sunlight.

e Never over tighten the cartridge, as over tightening may cause damage to the regulator connection or
the cartridge connection. This can cause a leak or restrict the flow to the unit.

[ NORMAL ) ( DAMAGED)

WARNING! The dust cap should be in place when the cartridge is not in use to prevent dirt and
debris from entering the valve.

WARNING! Review instructions on the cartridge prior to using. A dented or rusted cartridge may
be hazardous. Discard cartridge if rust particles or debris are in the connection area of the cartridge.

Cartridge Connection: Ensure that the gas regulator hose is kink free. The cartridge has a positive seating
connection, which will not allow gas flow until a positive seal has been achieved. Remove the cap or plug
from the cartridge. To install the cartridge simply screw it into the regulator in a clockwise direction. Hand
tighten only, never use tools.

Leak test all joints prior to using the barbecue. A leak test must be performed annually, and each time

a cylinder is hooked up, or part of the gas system is replaced. Disposable cartridges must be secured to
the side of the grill, in an upright position, using the supplied retaining bracket. This will prevent liquid
propane / butane from entering the regulator, which can cause over firing and damage to the regulator.

—

108 mm
*For proper operation, ensure regulator valve is open.
N415-0340CE-E OCT24.18 www.napoleongrills.com
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WARNING!

a fire.

e Do not route hose underneath drip pan.

e Ensure all connections are tightened using two wrenches. Do not use Teflon tape or pipe dope on
any hose connection.

e Ensure the hose does not contact any high temperature surfaces, or it may melt and leak causing

Gas Hose

e If the hose and regulator are not included by the manufacturer, then only hoses and regulators which
meet national and regional codes are to be used.

e Ensure that the hose does not come into contact with grease, other hot drippings, or any hot surfaces

on the appliance.

e Check hose regularly. In the case of rips, melting or wear, replace hose before using the appliance.

e  The hose must not be longer than 1.5m.

e Ensure that the hose is twist and kink free when installed.

e Replace the hose before expiry date printed on the hose.

Technical Data

The following table lists input values for the appliance.

Burner
|

#69 (0.74 mm)

Orifice Size

#73 (0.61 mm)

(Gross) Heat Input (Total)

I
4.1kwW

Il
4.1kwW

301 g/hr

Gas Usage (Total)

| Il
301 g/hr

Certified Gases / Pressures - Check rating plate to ensure that it corresponds with following list.

Gas Category

'38/P(30)

'3+(28-30/37)

'38/P(50)

Orifice Sizes(see above)

Gases / Pressures

Butane and Propane at
30mbar

Butane 28-30mbar
Propane 37mbar

Butane and Propane at
50mbar

Countries

BE, BG, CY, DK, EE, FI, FR,
GB, HR, HU, IS, IT, LT, LU,
MT, NL, NO, RO, SE, SI,
SK, TR

BE, CH, CY, CZ, ES, FR, GB,
GR, IE, IT, LT, LU, LV, PT,
SK, SI

AT, CH, DE, SK

Do not tamper with or modify regulator. Use only regulators which supply the pressure listed in the table
above. For replacement, use only the regulator specified by the manufacturer.

N415-0340CE-E OCT24.18
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Leak Testing Instructions

WARNING! A leak test must be performed annually and each time a cylinder is hooked up or if a
part of the gas system is replaced.

WARNING! Never use an open flame to check for gas leaks. Be certain no sparks or open flames
are in the area while you check for leaks. Sparks or open flames will result in a fire or explosion,
damage to property, serious bodily injury, or death.

Leak testing: This must be done before initial use, annually, and whenever any gas components are
replaced or serviced. Do not smoke while performing this test, and remove all sources of ignition. See
Leak Testing Diagram for areas to check. Turn all burner controls to the off position. Turn gas supply valve
on.

Brush a half-and-half solution of liquid soap and water onto all joints and connections of the regulator,
hose, manifolds and valves.

Bubbles will indicate a gas leak. Either tighten the loose joint or have the part replaced with one
recommended by the Napoleon Customer Solutions department and have the grill inspected by a
certified gas installer.

If the leak cannot be stopped, immediately shut off the gas supply, disconnect it, and have the grill
inspected by a certified gas installer or dealer. Do not use the grill until the leak has been corrected.

www.napoleongrills.com N415-0340CE-E OCT24.18



Lighting Instructions

Burner Control

A WARNING! open Iid

WARNING! Ensure all burner controls are in the off position. Slowly turn on the cylinder gas
supply valve.

Main Burner Lighting

1. Open grill lid

2. Push and turn any main burner control knob slowly to the 'hi' position. This action
will ignite the selected burner.

3. If the burner does not ignite, then immediately turn the control knob back to the
'off' position and repeat step 2 several times.

4. If the burner will not ignite within 5 seconds, turn the control knob to the 'off'
position and wait 5 minutes for any excess gas to dissipate, either repeat steps 2 and 3
or light with a match.

5. If lighting the unit with a match, clip the match into the supplied lighting rod. Hold
the lit match down through the grill while turning the corresponding burner valve to
high.

N415-0340CE-E OCT24.18 www.napoleongrills.com
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Cooking Instructions

A WARNING! Do not use this grill under extended awnings. Failure to follow these instructions
could result in a fire or personal injury.

A DANGER! allow the grill to cool to the touch before moving or storing. Failure to do so could result
in a fire resulting in property damage, personal injury or death.

Initial Lighting: When lit for the first time, the gas grill emits a slight odor. This is a normal temporary
condition caused by the “burn-in” of internal paints and lubricants used in the manufacturing process and
does not occur again. Simply run the main burners on high for approximately one-half hour.

Main Burner Use: When searing foods, we recommend preheating the grill by operating all main burners
in the high position with the lid closed for approximately 10 minutes. Food cooked for short periods of
time (fish, vegetables) can be grilled with the lid open. Cooking with the lid closed will ensure higher, more
even temperatures that can reduce cooking time and cook meat more evenly. Food that has a cooking time
longer than 30 minutes, such as roasts, can be cooked indirectly (with the burner lit opposite to the food
placement). When cooking very lean meats, such as chicken breasts or lean pork, the grids can be oiled
before pre-heating to reduce sticking. Cooking meat with a high degree of fat content can create flare-ups.
Either trim the fat or reduce temperatures to inhibit this. Should a flare-up occur, move food away from
the flames and reduce the heat. Leave the lid open. See Your All Season Grill cookbook by Napoleon for
more detailed instructions.

Cleaning Instructions

WARNING! Always wear protective gloves and safety glasses when servicing your grill.

WARNING! To avoid the possibility of burns, maintenance should be done only when the grill is
cool. Avoid unprotected contact with hot surfaces. Ensure all burners are turned off. Clean grill in an
area where cleaning solutions will not harm decks, lawns, or patios. Do not use oven cleaner to clean
any part of this gas grill. Do not use a self-cleaning oven to clean cooking grids or any other parts of
the gas grill. Barbecue sauce and salt can be corrosive and will cause rapid deterioration of the gas grill
components unless cleaned regularly.

3 WP

} il \\\\W\kﬂ. )

|

Note: Stainless steel tends to oxidize or stain in the presence of chlorides and sulfides, particularly in
coastal areas and other harsh environments, such as the warm, highly humid atmosphere around pools
and hot tubs. These stains could be perceived as rust, but can be easily removed or prevented. To provide
stain prevention and removal, wash all stainless steel and chrome surfaces every 3-4 weeks or as often as
required with fresh water and/or stainless steel cleaner.

Cast Iron Cooking Grids: The cast iron cooking grids supplied with your new grill offer superior heat
retention and distribution. By regularly seasoning your grids you are adding a protective coating, which
will aid in resisting corrosion and increase your grids non-stick capabilities.

First Time Use: Wash the cooking grids by hand with mild dish soap and water to remove any residue
from the manufacturing process (never wash in a dish washer). Rinse thoroughly with hot water and dry
completely with a soft cloth. This is important to avoid moisture from entering the cast iron.

Seasoning: Using a soft cloth, spread VEGETABLE SHORTENING over the entire grid surface ensuring

all grooves and corners are covered. Do not use salted fats such as butter or margarine. Pre-heat your
grill for 15 minutes, then place the seasoned cooking grids in the grill. Turn the burner control knobs to
medium with the lid closed. Allow the cooking grids to heat for approximately one-half hour. Turn all the
burners to the “OFF” position and turn the gas off at the source. Let the cooking grids stand until cool.
This procedure should be repeated several times throughout the season, although it is not required for
daily use (follow daily usage procedure below).

Daily Usage: Before pre-heating, and cleaning with a brass wire grill brush, coat the entire top surface of
the cooking grids with VEGETABLE SHORTENING. Pre-heat the grill and then brush away any unwanted
residue with a brass wire brush.

Cleaning Inside The Gas Grill : Remove the cooking grids. Use a brass wire brush to clean loose debris
from casting sides and underneath the lid. Brush all debris from inside the gas grill into the removable
drip pan.

www.napoleongrills.com N415-0340CE-E OCT24.18
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Drip Pan: Accumulated grease is a fire hazard. Clean the drip pan frequently to avoid grease buildup.
Grease and excess drippings pass through to the drip pan, located beneath the gas grill and accumulate.
To clean, slide the drip pan free of the grill. Never line the drip pan with aluminum foil, sand or any other
material as this could prevent the grease from flowing properly. The pan should be scraped out with a
putty knife or scraper.

A CAUTION! Ensure drip pan is empty and clean before transporting grill in vertical position.

Cleaning The Outer Grill Surface: Do not use abrasive cleaners or steel wool on any painted, porcelain or
stainless steel parts of your Napoleon Grill. Doing so will scratch the finish. Exterior grill surfaces should be
cleaned with warm soapy water while the metal is still warm to the touch. To clean stainless surfaces, use
a stainless steel or a non-abrasive cleaner. Always wipe in the direction of the grain. Over time, stainless
steel parts discolor when heated, usually to a golden or brown hue. This discoloration is normal and does
not affect the performance of the grill. Porcelain enamel components must be handled with additional
care. The baked-on enamel finish is glass-like, and will chip if struck. Touch-up enamel is available from
your Napoleon Grill dealer.

Maintenance Instructions

We recommend this gas grill be thoroughly inspected and serviced annually by a qualified service person.

At all times keep the gas grill area free from combustible materials, gasoline and other flammable vapors
and liquids. Do not obstruct the flow of ventilation and combustion air.

WARNING! Always wear protective gloves and safety glasses when cleaning your grill.

WARNING! Turn off the gas at the source and disconnect the unit before servicing. To avoid the
possibility of burns, maintenance should be done only when the grill is cool. A leak test must be
performed annually and whenever any component of the gas train is replaced or gas smell is present.

) PN

i Burner: The burner is made from heavy wall 304 stainless steel, but extreme heat and a corrosive

environment can cause surface corrosion to occur. This can be removed with a brass wire brush.

CAUTION! Beware of Spiders.

|

Spiders and insects are attracted to the smell of propane and natural gas. The burner is equipped with an
insect screen on the air shutter, which reduces the likelihood of insects building nests inside the burner
but does not entirely eliminate the problem. A nest or web can cause the burner to burn with a soft yellow
or orange flame or cause a fire (flashback) at the air shutter underneath the control panel. To clean the
inside of the burner, it must be removed from the gas grill: Remove the screw (s) that attach the cross light
bracket and the burner to the base. Slide the burner back and upwards to remove. Cleaning: Use a flexible
venturi tube brush to clean the inside of the burner. Shake any loose debris from the burner through the
gas inlet. Check the burner ports and valve orifices for blockages. Burner ports can close over time due to
cooking debris and corrosion; use an opened paperclip to clean them. The ports are easier to clean if the
burner is removed from the grill, but it can also be done with the burner installed.

CAUTION! Take care not to enlarge the holes.
Ensure the insect screen is clean, tight, and free of any lint or other debris.

Reinstallation: Reverse the procedure to reinstall the burner. Check that the valve enters the burner when
installing. Replace cross light bracket and tighten screws to complete reinstallation.

N415-0340CE-E OCT24.18 www.napoleongrills.com
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A WARNING! when reinstalling

the burner after cleaning it is very
important that the valve/orifice enters
the burner tube before lighting your
gas grill. If the valve is not inside the
burner tube a fire or explosion could
occur.

A WARNING! Hose: Check for abrasions, melting, cuts, and cracks in the hose. If any of these
conditions exist, do not use the gas grill. Have the part replaced by your Napoleon Grill dealer or

qualified gas installer.

www.napoleongrills.com N415-0340CE-E OCT24.18



Troubleshooting
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Problem

Possible Causes

Solution

Low heat / Low flame
when valve turned to
high.

Blockage of gas.

Improper preheating.

Check for spider webs in the burner or orifice.

Preheat grill with main burners on high for 5 to 10
minutes.

Excessive flare-ups/
uneven heat.

Improper preheating.

Excessive grease and ash build up
in drip pan.

Preheat grill with both main burners on high for 5 to
10 minutes.

Clean drip pan regularly. Do not line pan with
aluminum foil. Refer to cleaning instructions.

Burners burn with
yellow flame,
accompanied by the
smell of gas.

Possible spider web or other
debris, or improper air shutter
adjustment.

Thoroughly clean burner by removing. See general
maintenance instructions. Open air shutter

slightly according to combustion air adjustment
instructions. (This must be done by a qualified gas
installer.)

Flames lift away from
burner, accompanied
by the smell of gas, and
possibly difficulties in
lighting.

Improper air shutter adjustment.

Close air shutter slightly according to combustion air
adjustment instructions. (This must be done by a
qualified gas installer.)

Burner will not light
with the igniter, but will
light with a match.

Jet-fire outlet is dirty or clogged.

Clean jet-fire outlet with a soft bristle brush.

Humming regulator.

Normal occurrence on hot days.

This is not a defect. It is caused by internal
vibrations in the regulator and does not affect the
performance or safety of the gas grill. Humming
regulators will not be replaced.

“Paint” appears to be
peeling inside lid or
hood.

Grease build-up on inside surfaces.

This is not a defect. The peeling is caused by
hardened grease, which dries into paint-like shards
that flake off. Regular cleaning will prevent this. See
cleaning instructions.

Burner output on
“high” setting is

too low. (Rumbling
noise and fluttering
blue flame at burner
surface.)

Lack of gas.
Supply hose is pinched.
Dirty or clogged orifice.

Spider webs or other matter in
venturi tube.

Check gas level in propane cylinder.
Reposition supply hose as necessary.
Clean burner orifice.

Clean out venturi tube.

N415-0340CE-E OCT24.18
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KEEP YOLR RECEIPT AS PRODE OF PURCHASE 1D VALIDATE YOU/R WARRANTY.

Ordering Replacement Parts
Worranty njormotion

MODE] -

DATE OF PLRCHASE

S5HIA NUNIBER-

{Record information here for eosy reference)

Aalrers ryerurieeo thee Mechressss Cob rires s Meocer- it Sl fhee S sl F2rE e Uik o e rrees

ening, maintencnce, tmubleshnoting and parts replaement instrucions at e mpoknsgrilsom.
Costat the factry directly for replarement parts sl wamanty dams. Owr Cushiamer Solubirs Deparksest
= onailahie betwesn 5 AN and 5 FW |Exstem Sandand Time] ot 1-866- 500 ARG or by e-mail at

il s repnleonpriucts com. T process 3 okaim, we must be provided with the followsng iaformaiamn:
1 Model and =eial member of the unit
Z Part sumber ol deaiplion.
3 A o descyiption of the probles [bmies” 5 ot aiicent]
4. Poof of pundhase [phobivopy of the mmioe]
In same st Cushemes Solulli s Represeniaine could regquest b e the parts rebrmed o te Rty

Tor mspeciine before providinge replarement paris. These parts st be shipped prepaid in the aitevian of the

1 Mode] and seiia menber of the it

2 A o description of the probles [‘bmoles” 5 ot sillicent]

3. Proof of purdhase [photixopy of the: mmoe].

A Retum Authewriration Nursley - provided by the Cushemer Solriars Represeniaiae
Before oiading Cushemer Solutins Represealative, please mrie that the following iems are not covered by
thewamaniy

= Do i aegEwriation, bnleape or eport dulies

=  Labowr ors for mrunal asd rensiallaian

= Do i service s o depnose probless

= DEmioation of siainkess shedl parts

=  Pari fElune dues o bk of deaning and maniesase, or e of mproper deaners [es ceaner
of other harsh chemicly].
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Fa3oBbiA FPUANb AO0N1XKEH 3KCN/YaTUPOBATbCA UCKTIOUYUTE/IbHO BHE NOMeLlleHUA, B XOpPOoLIO npoBeTpuBaeMom mecTte U He

[ONYKEH 3KCNAYaTUPOBATbCA BHYTPU 3A4aHUA, Frapaka, No4 HAaBeCOM Uau ntoboi Apyro 3aMKHYTOMN NOLLLAAM.

MPEAOCTABLTE CEPUNHBIA HOMEP, PACMONOXEHHbIE
“) HA YNAKOBKE
NAPOLEON o

XXXXXX000000
HOMEP MOAENU

HE BbIBPACDBIBATE

TQ285X

fo BHUMAHME

EC/IU NMPUCYTCTBYET 3AMNAX A3A: MposopguTe po3»Kur aaHHoro npubopa
TO/IbKO NOC/e NpoYTeHUn pasgena
MHCTPYKLMU, NOCBALLEHHOIO PO3XKMUTY.

He xpaHuTe 6eH3uH unu gpyrue

e OTKpPOMTE KPbILIKY. JIerKOBOCNIAMEHAIOLLNECA }KUAKOCTU PAAOM
C AaHHbIM Npubopom.

He xpaHuTe 3anpaBieHHble, HO
Heucnonb3lyemble 6annoHbl CYI pagom ¢
AaHHbIM Nnpubopom.

HecobntoaeHune AaHHbIX YKa3aHUii moxeT
NpUBECTU K ywepby YacTHOM cOb6CTBEHHOCTH,
TpaBMamM UK CMepPTU.

* BbIK/NOUUTE YCTAHOBKY.

¢ Moracute nto60e OTKpbITOE NAaAMA.

e Ecnm 3anax He pa3BeuBaeTca otonauTe
OT YCTAHOBKM U CBAMXKUTECH C NOCTaBLLUKOM
rasa uam noXKapHoiu oXpaHoii.

YcTaHaBMBalowemy Ha 3ameTKy: OcTaBbTe AaHHYIO MHCTPYKLIMIO BAaAeNbLy FpUaS B KauecTBe CPaBOYHOro matepuana.

Wolf Steel Europe BV
Poppenbouwing 29-31, 4191 NZ Geldermalsen,
CClI No. 51509970, THE NETHERLANDS
info@napoleongrills.nl

N415-0340CE-E OCT24.18 www.napoleongrills.com
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[pesupgeHTckan MapaHTus Napoleon 10 netc
OrpaHU4YeHUAMMU

Mpopaykums Toproeon mapkn NAPOLEON noctaBnsieTcsi C BICOKOKAYECTBEHHbLIMW KOMMOHEHTaMM 1
maTepuanamu n cobupaetcsi 06y4eHHbIMU paboTHUKaAMK, KOTOPbIe FOpAATCA cBoel paboTon. Mepen ynakoBkow
1 OTrpy3KON KBannULUMpoBaHHbIE PabOTHWKM NPOBOAAT TLATENbHbIA OCMOTP rpuns, 4Tobbl yoeanTcs, 4To Bhl,
noTpebuTens, NoNyunTe Ka4eCTBEHHYIO NPOAYKUMIO, Kak 1 oxugaeTte oT komnaHum Napoleon.

POLEON

Komnanua NAPOLEON rapaHTupyeT oTcyTcTBUE AedEKTOB MaTepUanos 1 oTaenku Bawero HoBoro npu6opa NAPOLEON
C naTbl NDMOBpPeTEHNA B TeUeHWe YKa3aHHOro nepvopaa:

LeTtanu n3 antoMMHNEBOTO NUTbSA / TOMKa U3 HepxaBetoLlen ctanu. .. 10 ner

KpbILLIKA N3 HEPXKABEIOLLEM CTATMN ....eveeeeeeiieeeiiee et eiee e 10 net
Kpbiwwka, nokpbiTast papOpOBOM SMATTBH ........eveeeaiiiieaeiiieaeaiiieaenns 10 net
KpbILLIKa M3 CTaMM C MOKPACKOM.......cuveeieieireesieeenree e 5 neT nonHoe nokpbiTue, nntoc 50% ckuaka ao 10-ro ropa
TpybGyaTble ropernkv N3 HEePXKABEIOLLEN CTAMM ......eevveeerieeeiieenieee e 5 net nonHoe nokpbiTne, nntoc 50% cknaka ao 10-ro roga
OManmpoBaHHble YYTyHHbIE GAPOEKIO-PELUETKN .....evuveieeieerieiiesieenes 5 neT nonHoe nokpbiTue, nntoc 50% ckuaka ao 10-ro ropa

[MnacTuHbI-MCcnapuTenn N3 HepxasetoLlen ctanu

UM NOKPbITbIE PAPEOPOBON AMATBID ...eeuvveeeeeeieeerieeesneeeanneeaneeenes
BCE OCTANBHDBIE AETAIM ..ot e e e e e e e e e

*YCnoBus 1 orpaHnyeHns

HacTosuas OrpaHuyeHHas rapaHTust CO3AaeT rapaHTUIHbIN NEPUOA, YKa3aHHbIN
B Bbllle npuBefeHHoN Tabnuue, ans moboro npubopa, npuobpeTeHHoro y
asTopu3oBaHHoro Aunepa NAPOLEON, u paeT npaso nepeoHa4anbHoMy
noKynaTento Ha YykasaHHOe MOKPbITWE B OTHOLIEHWM NBOT0 KOMMOHEHTa,
3aMEHEHHOr0 B TeYeHue rapaHTuitHoro cpoka — nubo komnanuein NAPOLEON,
nubo asTopu3oBaHHbIM aunepom NAPOLEON - npu 3ameHe KOMMOHeHTa
yKkasaHHbIX NpubOpPOB, KOTOPbIA Bbien W3 CTPOS B Xode 0OblYHOrO
CMONb30BaHWs NMpubopa B NMYHBIX LENsX N0 MPUYMHE NPOM3BOACTBEHHOMO
pedekta. YkasanHas B Tabnuue «50% ckugka» O3HaYaeT, 4To B TEYeHue
yKa3aHHOro nNepuosa KOMMOHEHT NpeAoCTaBnAeTCs nokynatento co ckuakon 50%
0T 0ObIYHOV PO3HWYHON LieHbl KOMMOHeHTa. [laHHast OrpaHuyeHHas rapaHTus He
pacnpoCTPaHseTCs Ha akceccyapbl Ui GOHYCHbIe TOBapb.

[ins Gorblueit 0fHO3HAYHOCTM «OBbIMHOE KCMOMb30BaHWe Mpubopa B MUYHBIX
LIeNsiX» 03HaYaeT, YTo MPOAYKT YCTAHOBMEH NNLLEH3MPOBaHHbLIM aBTOPU30BAHHBIM
CEPBICHBIM CMELMan1CTOM U NOAPSAYNKOM B COOTBETCTBUM C NpUraraeMbIMy K
npubopy MHCTPYKUMSIMM MO YCTaHOBKe, @ Takke COMMACcHO BCEM MECTHbIM W
HaLMoHanbHbIM  HOpMaM 3[aHuit W noxapHol Ge3onacHOCTH, Haanexalum
06pa3oM MPOXOANN TeXHUYECKoe 0BCMyxXUBaHUE W HE UCMONb30BANCS B Ka4eCTBe
KOMMYHambHOTO BbITOBOrO NpKGopa ik B KOMMEPHECKUX LIENSIX.

AHanornyHbiM 06pa3oM «BbIXOA W3 CTPOS» He BKMovaeT B cebs: Ype3mepHoe
nnams, BCTIbILLKA NAaMeHK, BbI3BaHHbIE TakUMI YCIIOBUSMM OKpYXatoLLeit cpeabl,
Kak CWnbHbIA BETEP UMW HECOOTBETCTBYIOLLAS BEHTUNALWSA, LiapaniHbl, BMATUHbI,
KOPPO3WIo, U3HOC MOKPACKW M MOKPbITWIA, BbILBETAHWE, BbI3BaHHbIE HArpeBOM,
abpasuBHBIMM MM XUMUYECKUMU YUCTSLLMMU CPEACTBAMU WU BO3AENCTBUEM
ynbTpachroneToBbIX Nyyen, ckon fetanei ¢ dhapdopoBbIM IManeBbIM NOKPbITUEM
WM WHbIE TOBPEXAEHWS, BbI3BAHHbIE HEMPaBUMbHBIM  WUCMONb30BaHUEM,
HecYacTHbIM CrnyyYaem, rpagoM, BO3ropaHUEM upa, OTCYTCTBUEM TEXHUYECKOrO
obCnyxuMBaHWs, arpeccuBHbIMM - Cpefamu, TakWMKM kak Conb  WnM - Xrop,
mMogudvumpoBaHueM npubopa, nopuyel, HebpexHbiM  obpalyeHrem  Unm

yCTaHOBNEHHbIMY AeTansiMu [pyrux npoussoauteneit. Ecnu yxynwerne aetanei

3 roga nonHoe nokpbiTue, nntoc 50% ckuaka ao 10-ro roga
2 ropa

MPOMCXOANT [0 TOW CTENeHM, Koraa ux Gonblie HEBO3MOXHO WCTONb30BaTh
(pXaBneHWe WNM MpOropaHue) B TeuyeHWe Cpoka AENCTBMS rapaHTWItHOro
nokpbITUS GyaeT NpedocTaBneHa 3anacHas AeTanb.

VckntountensHol oTeetcTBeHHocTblo NAPOLEON, onpeaeneHHoit HacTosilen
OrpaHnyeHHON rapaHTWeil, SBNSeTcs 3anacHas AeTanb. Hu mpu kakux
obcrositenbcteax NAPOLEON He HeceT OTBETCTBEHHOCTM 3a pacxodbl No
ycTaHoBke, paboTe unu 3a niobble MHble pacxofpbl WK TpaTbl, CBA3aHHbIE C
nepeycTaHOBKOW rapaHTUIHOI feTanu, 3a nioboii HeHaMepeHHbI, KOCBEHHBIN
WM HenpsMon ywiepB, unmu 3a Ntobble TPaHCMOPTHbIE pacxodbl, 3aTpaThl Ha
paboyyto CUNy UK SKCMOPTHbIE MOLUMMHBI.

[llanHas OrpaHuyeHHas rapaHTUs MpefocTaBnseTcs B [OMONHEHWe K NniobbiM
npasaM,  NpedocTaBneHHbiM  Bam  MecTHbIM  3aKOHOAATenbCTBOM.
CooTBeTCTBEHHO, [faHHas OrpaHMyeHHast rapaHTUst He HamaraeT HUKakvx
obs3atenscte Ha NAPOLEON no xpaHeHWto 3anacHbix AeTaneil Ha cknage. B
cooTBeTCTBUN C Hannunem feTaneit NAPOLEON MoxeT no cBoemy yCMOTPEHUIO
BbINOMHUTL BCE 00513aTenbCTBa, MPEAOCTaBUB KIMEHTY MPOMOPLMOHAMbHbIIA
KpeouT B OTHOLEHMN Hosoro npubopa. [0 OKOHYaHMM nepBoro roga B
OTHOLeHUM AaHHol [apanTun komnaHus NAPOLEON no coemy ycMoTpeHuio
MOXET BbIMOMHUTL B NOMHOM o6beme Bce 0bs3aTensCTBa Mo AaHHO! apaHTim
nMyTeM BO3MELLEHNS MepBOHAYanbHOMY MOKyNaTento, MomyuuBLUEMY AaHHYI
rapaHTIto, ONTOBOI CTOMMOCTY rapaHTUAHON AeTanu/aeTaneil ¢ AedekTom.

[pn nopaye Kakux-nubO rapaHTUiHbIX MPETEH3WIA B OTHOLLEHUW KOMMaHUM
NAPOLEON Heo6xoaymMo BMeCTe C CEpUitHbIM HOMEPOM 1 HOMEPOM MOAENH
NpeaocTaBnTb Yek Ha KYNNeHHbI TOBap U €ro Konui.

Komnanuss NAPOLEON ocTaBnsieT 3a coboit npaBO CBOMMW CUmamMi Unm
cunamu CBOMX MpeAcTaBUTENeil MPOU3BOANTL NpeaBapuTeEnbHY MpoBepky/
OCMOTP  MOBpEXAEHHoro/aedekTHoro  npubopa  wnm  getanu A0
YAOBNETBOPeHNs noboro rapaHTuitHoro TpebosaHus. YTobbl  nonyunTb
rapaHTUHOE MokpbITUe, Bam Heobxopumo obpatutbest B CryxOy noaaepkkm
knneHToB NAPOLEON wnu k aBTopnsosanHomy aunepy NAPOLEON.

www.napoleongrills.com
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BHUMAHMWE! Hecobnioaenmne panHbix ykazaHuii MoXeT npuBecTH K yliepby 4acTHO
cobcTBEHHOCTH, TPaBMam uau cmepTtu. MpouuTaiite u cnegyite Bcem npeaynpeXkaeHusm u
YKa3aHUAM, aHHbIM B MHCTPYKLMUU.

Mpasuna 6e3onacHoOM aKcnayaTauuu:

e [laHHbIN ra3oBbI FPUIb A0MKEH ObITb COBPAH TOYHO B COOTBETCTBMM C MHCTPYKLMAMUK B PykoBoacTBe
no aKcnayaTtaumn. Ecam rpunb xpaHunca B cobpaHHom Buge, Bam Heob6xoanmo 03HaKOMUTbCA
C UHCTPYKLMAMM Mo cbopKe, 4Tobbl yoeanTbea B MPaBMIbHOCTU COOPKM, a TaKKe BbINOAHUTb
HeobxoaMMmble UCMbITaHMA Ha FePMETUYHOCTb Nepes Hayaiom paboTbl ¢ rpuaem.

e [lpounTanTe BCto MHPOPMALMIO, COAep Kallytoca B PYKOBOACTBE MO 3KCMAyaTaLmn, nepes Hayaiom
paboTbl C rpunem.

e [laHHbIN rpUIb MOXKET MCNOIb30BATLCA TO/ILKO HA YINLE HA XOPOLLO NPOBETPUBAEMON TEPPUTOPUN.
[aHHbI rpuab HeNb3sA UCNOJIb30BaTb BHYTPU 34aHUSA, raparka, Teppachbl, beceakn uam B Apyrom
3aKPbITOM NMOMELLEHUN.

e [laHHbIN rpWU/Ib NpeaHa3HayYeH To/IbKO A1 nponaHa, 6yTaHa uamn cmecu nponaHa v byTaHa.

e He ycTaHaBAMBalTe rpu/ib Ha NOLWAAKaX C CUbHbIM BETPOM. CU/IbHbIV BETEP OTPULLATENIbHO BAMUAET
Ha NPOWN3BOAMTENBHOCTb FA30BOTO FPUAA NPU NPUTOTOBAEHUN MULLM.

e [leTanu, oneyataHHble NPOMU3BOAUTENEM, NNLEH3NPOBAHHbIM aBTOPU30BAHHbLIM CEPBUCHbIM
TEXHUKOM MU MOCTaBLUMKOM, HE AO/IKHbI PEFYIMPOBATLCA Nosb30oBaTeieM. HY npu Kakumx
06CTOATENbCTBAX HE BHOCUTE M3MEHEHMSA B KOHCTPYKLMIO A@HHOIO ra3oBOro rpus.

e He ucnonb3yiiTe rpuab Nog HaBECOM U3 FOPHOYNX MATeEPUAIOB.

e Cobntopaite Tpebyemoe paccToHUE MEXAY TPUIEM 1 TOPHOYNMK MaTepranamm 18 «(457 mm)

OT 3aaHei naHenn npubopa, 18» (457 mm) oT 6OKOBbIX NaHenel. OCTaBAATb AONONHUTENIbHOE
paccTosiHMe peKoMeHAyeTCs PSAOM C BUHUIOBbIM CaiAMHIOM U/IN CTEK/IAHHBIMM NMOBEPXHOCTSMMU.

e  LlnaHr nogaum rasa Ao/xKeH ObiTb 3aKpeneH TakKMm 06pa3om, YTobbl He AOMNYCTUTb ero
COMPUKOCHOBEHMA C 10ObIMM FOPAYMMM NMOBEPXHOCTAMM FPUAA, KOFAA OH UCMOJIb3YETCA UK
HaXOAMUTCA B PEXMME XPaHEHUA/TPaHCNOPTUPOBKM.

e [a30Bblii BanNoH/KaTpUKA A0MKeH BbITb OTCOEANHEH, KOTAA ra30Bbli FPUAb He MCMNOb3yeTcA.

e Koraa ra3osblii 6annioH/KaTpuaxK NoACOeANHEH K FPUAO, XPaHUTE ra3oBblil rpuab U 6annoH/KaTpuax
Ha y/IMLLE HA XOPOLIO NPOBETPUBAEMOM TEPPUTOPUMN.

e Ecnu Bbl N1aHUpyeTe XpaHUTb ra3oBblii FPUIb B NomelleHun, 06a3atenbHo oTcoeanHuTe 6annoH/
KaTpUAK C NPONaHOM OT ra30BOrO rPU/SA U XpPaHUTE ero Ha yNLE, Ha XOPOLIO NPOBETPUBAEMOIA
TEPPUTOPUM BHE A0CTyNa ANA AeTel.

e He xpaHuUTe oTCcOeAMHEHHbIN 6aNN0OH/KAaTPUAK B 34aHUN, TapaXke UAN APYrom 3aKpbITOM
NMOMeLLEHUMN.

e [lpoBepAiTe ra3oBbli WAAHT Nepes KaxablM UCNosib3oBaHMEM. ECiv ecTb NpM3HaKM M3HOCA LWAAHra
WM Ha LWW/aHTe ecTb Pa3pes, 3aMeHNUTe LWIAHT Nepes UCnob30BaHWEM rasoBOro rpus Npu NOMOLLM
3aMacHOro LWJ/aHra, yKasaHHOro NpousBoguTeNnem rpuns.

e He xpaHuTe 3anacHon 6annoH/KaTpuax pagom C rpuiem.

e  He npoBoauTe WAAHT No4 NOAA0HOM - HEOH6X0AMMO NOALEPKUBATL PACCTOSHWUE OT LWAAaHra 40
HUKHEW YacTu 610Ka.

e OauH pas B rog nepes Hayaaom MCNosib30BaHUA Npubopa NPoBOAMTE NPOBEPKY HA FrEPMETUYHOCTD, a
TAK)Ke KaXKAbli pa3 npu 3ameHe Kakon-1mbo 13 yacTei rasoBoi CUCTEMDI.

e CnepyiTe UHCTPYKLMAM MO NOAXKUTY Npu paboTe ¢ rpunem.

e He 3axuraliTe ropesiku npu 3aKpbITON KPbILIKe rpuns.

e B3pocnble n AeTU A0NXKHbI ObITb NpeaynpexaeHbl 06 0NacHOCTM Ha NOBEPXHOCTU BbICOKOW
TemnepaTypsbl. [eTn, Haxoaalmecs paa0M C ra30BbIM FPUAEM, AONKHbI HAXOAUTLCA NOA,
NPUCMOTPOM.

e Bo Bpems paboTbl He ocTaBaslTe rpuab 6e3 npucmoTpa.

e  He nepemellaiiTe rpub, KOrga OH HaXoAMUTCA B TOPSYEM COCTOAHUMN UN BKIKOYEH.

e Cnepgute, YTOObI SNEKTPUYECKUI LLIHYP NUTAHMA U Fa30BbIl LWNAHT HE Kaca/IMCb HarpeTbIxX
NoBEPXHOCTEN.

e YbeauTecb, YTO NAACTUHbI-UCNAPUTENN (ECIN OHWM BXOAAT B KOMMJIEKT) PacnosioxKeHbl NPaBUIbHO.

e PerynapHo NpoBOAUTE YACTKY NoaaoHa Ana cbopa Kupa v NAacTUH-ucnaputenen (ecnm oHu BXoasaT B
KOMMJIEKT), YTOObl M36eXKaTb HAKOMIEHMUA KMPA, YTO MOXKET NPUBECTU K €70 TOPEHMIO.

e He ucnonb3yiite BOAY, MMBO UAN APYTUe XKUAKOCTU A1 KOHTPOAA YPOBHA NAaMeHMN.

e He ncnonb3yiiTe MOMKY BbICOKOTO AaBAEHUS AN OYMCTKM KaKOM-IMB0 U3 YacTen rpuns.

e [laHHbIN ra3oBbIi FPU/Ib He NpeaHasHaYeH A1 KOMMEepPYeCcKoro UCNob30BaHMS.

e [laHHbII ra3oBbI rPW/Ib He NpeaHa3HaYeH U He JO/IKEeH UCMONb30BaTbCA B KayecTBe oborpesatens!

N415-0340CE-E OCT24.18 www.napoleongrills.com
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PASMEPbDI

44 1/4"[112cm

9"[23cm]

28 3/4"[73cm]

OVERALL HEIGHT
37 1/4"[94cm]
(12 1/2" [32cm]

- FOLDED)

(51 1/4" [130cm]

- LID OPEN)

www.napoleongrills.com

GRILL SIZE: 14% in X 21% in (IRREGULAR) = 285 in* (37 cm X 54 cm (IRREGULAR)= 1840 cm’)
ALL DIMENSIONS ARE APPROXIMATE

20 1/4"[51cm]

33"[84cm]

N415-0340CE-E OCT24.18
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ObpalamTecb C OCTOPOIKHOCTLIO!

BHUMAHMWE! byabre octoposHbl npn 06paiyeHnm n TpaHCnOpTMPOBKeE rpuas, 4to6bi
NPeAoTBPaTUTL NOBPEKAEHUA U CMELLLEHNE BHYTPEHHNX KOMMOHEHTOB. XOTA AaHHbINA rPpub 1 6bin
pa3paboTaH C y4ETOM BO3MOMKHOCTHM NepeMeLLeHNsA, HO HECMOTPA Ha 370, rpy6oe obpaleHne MOKeT
NPUBECTU K NOBPEKAEHMNIO BHYTPEHHUX KOMMOHEHTOB U rpunb 6yaeT paboTaTb HENPABUABHO.

Hap,ne»(au.l,aﬂ yTUunnsauuma AaHHOro NnpoAayKrta

[aHHaa MapKMpoBKa 03HAYAET, YTO AAHHbIN NPOAYKT HE/b3s YTUIU3NPOBATbL BMECTE C ObITOBbIMM
0oTX04aMM Ha TeppuTopun EC. HagnexuT yTuAn3mpoBaTtb YCTPOMCTBO B COOTBETCTBMM CO BCEMM
Hag/1eXKalMMy NPaBoOBbIMM HOPMATMBAMM AN CNOCOBCTBOBAHMA NPOAONKUTENILHOTO MOBTOPHOIO
MCNONb30BaHMA MaTepUasbHbIX PECYPCOB BO M3bexKaHMe NpUYMHEHMA BPeAa 340P0BbI0 Ntoaei

N OKpY)KatoLel Npupoabl OT HEKOHTPOIMPYEMOTO PasmeLLLeHNA OTXO408. A caaum yCTpoiicTBa,
oTpaboTaBLLEro CBOW pecypc, NoXKanyincTa, BOCNoAb3yHNTeCch cucTemamm cbopa OTXOA08B MK CBAXKUTECH
C NOCTaBLMKOM 060pYA0BaHMA, Y KOTOPOTO YCTPOMCTBO BbIN0 NpruobpeTeHo. OHU MOTYT NPUHATL

YCTPOWCTBO ANA Hagexallen yTuAm3aLumm.

Ma3oBbiu BANNOH:

Mcnonb3yiTte ToNbKO Te razosble 6aNN0HbI, KOTOPble OTBEYAOT HALMOHANbHbIM U PEFMOHANbHBIM
cTaHAapTam. [Ana JOCTUNKEHUA ONTUMAIbHOM NPOU3BOAUTENbHOCTU FPUb AOMIXKEH paboTaTb Ha
nponaHe. OaHopa3oBble 6anoHbI A0/IKHbI COOTBETCTBOBATL CTaHAAPTY EN417 1 6bITb OCHALLEHbI
camorepmeTmanpytowmmcs KnanaHom Lindal. EmKocTb 6annoHa aonxHa coctasnatb ot 430 go 460 r.
BannoHbl AOMKHBI 6bITh 3aMN0AHEHbI MPONAHOM UAW CMECHIO NponaHa 1 byTaHa.

e [lpoBepbTe pe3MHOBOE KO/bLLO Ha perynsTope. B cnyyae ero noBpexaeHWUs 3ameHuTe peryiaTtop.

e HuKoraa He npucoeauHainTe 6anioH, KOTOPbI HE COOTBETCTBYET PErMOHA/IbHbIM HOPMaM.

e OpHopasosble 6anN0oHbI BCErAA A0/IKHbI ObITb 3adUKCUPOBAHbLI C BOKOBOM CTOPOHbI FPUAA B
BEPTUKAZIbHOM MOJIOXKEHNN NPU NOMOLLM BXO4ALLEro B KOMNNEKT KpenneHua.

e HuKoraa He xpaHWUTe 3anacHol 6anNoH B HenocpeacTBEHHOM 6AM30CTM OT paboTatoLiero obopyaoBaHus.
BannoHbl He JOMKHbI NOABEPraTbCA BO3AENCTBUIO BbICOKMX TEMMEPATYP U NPSAMbIX CONTHEYHbIX JTyYelt.

e HuKorga He nepesaTtarMBanTe 6a0H, TaK Kak YpesmepHoe NepeTArMBaHne MOXKeT NPUBECTM K
NOBPEXAEHUIO Pa3bema PeryaaTopa Uav pasbema 6annoHa. 3TO MOXKET NPUBECTU K YTEUKE UK
CHUMKEHWIO MOCTYN/IEHMA NOTOKa ra3a B yCTPOMCTBO.

( HopmanbHbiit ) [ NOBPEXAEHHDIN )

BHUMAHMWE! Ans npeporepaienmns nonagaHms nbinm v rpssu B KnanaH, Koraa 6anioH He
Mcnosnb3yeTca, He06X0AMMO HaAETb NblNE3ALUTHBIN KO/INAYOK.

BHUMAHMWUE! npouuraiite nHcrpykumio no npumeHeHmio nepes, ucnonb3osaHnem 6annoHa.
Mcnonb3oBaHMe NOMATOro UK PXKaBoro 6an10Ha MoyKeT 6bITb onacHbiM. Bbibpocute 6annoH, ecam B
30He NOAKNIOYEHUA €ro eCTb YaCTULLbl PXKAaBYUHbI MU TPA3U.

MoakntoueHune 6annoHa: YbeamTech, YTo WAAHT peryasaTopa yctaHosneH 6e3 3arnbos. bannoH umeet
HenoABMXKHOE CoeaANHEHNEe, KOTOPOE He A0MNYCKAaeT NPOXOXKAEHME rasa 40 Tex Nop, Noka He byaeT
AOCTUTHYTO HeobxoaMMOoe NIOTHoe coeamHeHre. CHUMKUTE KPbILWKY UAKM 3aryLLKy ¢ 6annoHa. Ans
YCTaHOBKM 6an0Ha NPOCTO NPUKPYTUTE €r0 K PEryNATOPY NO YaCOBOW CTPesiKe. 3aTAHUTE BPYUHYIO, He
MCNONb3YITE MHCTPYMEHTbI /1A 3aTATUBAHUA.

Mepes, UCNONb30BaHMEM FPUAA NPOBEPLTE TEPMETUYHOCTbL BCEX COEAMHEHMIA. McnbITaHMe Ha
repmMeTUYHOCTb LO/IKHO NPOBOANUTLCA OAMH Pa3 B rof, a TaKXKe KaxKAblii pa3 npu NOAKAOYEHMM HOBOTO
6annoHa AN NPU 3ameHe Kakon-11bo 13 YyacTein rasoBoii cuctembl. OgHopasoBble 6anNoHbI Bceraa
[LOMKHbI BbITb 3adUKCMpPOBaHbI C GOKOBOWN CTOPOHbI FPUIA B BEPTUKAIbHOM NMOAOMKEHUMN NPU NOMOLLM
BXOAALLENO B KOMMIEKT KpenaeHus. ITo NpeaoTBpaLLaeT nonagaHune KuaKoro nponaHa/byTtaHa 8
PEerynaTop, YTO MOXKET NPUBECTM K BO3rOPaHUIO 1 NMOBPEXAEHUIO perynatopa.

N415-0340CE-E OCT24.18 www.napoleongrills.com
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146 mm

- —

108 mm
* inA npaBuUAbHOI paboTbl ybeautechb, UTO pyUdKa HAaCTPOMKU PerynaTopa 3aTaHyTa BPyYHYO
(no yacoBoii cTpenke).

BHUMAHME!

e  He npoknagpiBaliTe WAAHT NOA NOALOHOM.

e VYbepuTech, YTO BCe COEAMHEHMA 3aTAHYTbI NMPY MOMOLLM ABYX rAaeyHbIX Katoyen. He ucnonb3ynte
TepIOHOBYHO IEHTY UM TPYOHYIO CMa3Ky 419 COeAMHEeHWUI WaHra.

e VYbenmTech, YTO LWMAHT HE BCTYMAET B KOHTAKT C TOPAYMMU NMOBEPXHOCTAMM, 3TO MOXKET MPUBECTU K
€ro PacniaBNeHUIO U MPOTEYKE, YTO MOXKET Bbi3BaTb BO3ropaHue.

Fa30BbIU LUNAHT:

e EC/M WANAHT M perynsatop AaBAeHUs He BK/IHOYEHbI NPOU3BOAUTENIEM B KOMIMIEKTALLMIO, HEOBXOANMMO
MCNONb30BaTb TO/IbKO TE WAAHIN U PerynATopPbl AaBAEHMA, KOTOPble OTBEYAOT HALMOHANbHbIM U
pernoHasbHbIM CTaHZAPTaM.

e YbeauTechb, YTO LUNAHT HE BCTYMNAET B KOHTAKT C }KUPOM, APYTMMU FOPAYNMM KUAKOCTAMU UAN
ropAYMmMM NOBEPXHOCTAMM Ha Kopnyce npubopa.

e PerynapHo npoBepsiTe WaaHr. B cnyyae paspbiBa, N1aBAEHMA UM U3HOCA, 3aMEHUTE LUNAHT Nepej,
Haya/I0M MCNoNb30BaHMA Npubopa.

e  LlnaHr He fonxkeH 6bITb ANMHHee 1,5 meTpos.

e YbeauTechb, YTO LINAHT yCTaHOBAEH 6e3 3arnboB 1 N310MOB.

e 3aMeHWUTE LUMAHT A0 UCTEYEHUA CPOKa rOAHOCTU, YKAa3aHHOIO Ha LWAaHre.

TexHU4YyecKkue paHHbIE:

MpuBeaeHHan HUXe Tabanua CoAePXUT OCHOBHbIE 3HaYeHus gaa npubopa.

lopenka Pasmep oTBepcTUA (BpyTTO) MOLLLHOCTL (06LL,.) Pacxog rasa (o6uu.)
| Il | Il | 1]
#69 (0.74 mm)  #73 (0.61 mm) 4.1 kBT 4.1 kBT 301r/4 301r/u

CepTnduumposaHHble rasbl / gasneHue — [posepbTe gaHHbIe, yKa3aHHble Ha TabnuKe C TeXHUYECKMMU
AaHHbIMK, YTOBbI YBeanTbCA, YTO OHM COOTBETCTBYIOT CEAYIOLLEMY CMUCKY.

KaTeropus rasa '38/P(30) '3+(28-30/37) '3B/P(50)

Pasmepsbl conna (cmotpute | | 1]

BblLle)

la3bl/ gaBneHune ByTaH 1 nponaH npu 30 |bytaH 28-30 M6ap, bytaH n nponaH npun 50
M6ap nponaH 37 Mbap M6ap

CtpaHbl BE, BG, CY, DK, EE, FI, FR,|BE, CH, CY, CZ, ES, FR, GB, |AT, CH, DE, SK

GB, HR, HU, IS, IT, LT, LU, |GR, IE, IT, LT, LU, LV, PT,
MT, NL, NO, RO, SE, SI,  |SK, SI
SK, TR

He HapyLaiiTe LENOCTHOCTb U He MOAUPULIMPYITE PErynaTop AaBaeHUs. Mcnonb3ayiTe ToNbKO Te
perynaTopbl AaBNeHUs, KOTopble obecneymBatoT faBneHune, yKasaHHoe B NPMBEAEHHOW Bbilwe Tabauue.
[N 3ameHbl UICNONb3YITE TONIbKO YKa3aHHbIe NPOM3BOAUTENEM PETYAATOPDI.
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MHCprKLI,VII/I no UCNbiTaHUAM Ha TrepMeTUYHOCTb

BHUMAHMWE! nposepka repmeTuHOCTH fONKHA NPOBOANTLCA EXKETOAHO, KAKABIN Pas npu
NOAKAIOYEHNM ra30B0ro 6aNN0HA MW NPU 3aMEHE 31eMEHTa ra3oBoii CUCTEMBI.

BHUMAHME! 3anpewero ucnonbzosatb oTKpbITOE NNaMA AN NPOBEPOK Ha HANMUME YTEUKM
rasa. Y6eautech, UTo PAAOM C rPUAEM OTCYTCTBYIOT MCKPbI /1M O4aru OTKPbITOro naameHu. UCKpb! uam
OTKPbITOE NNamMsA MOKET NPUBECTU K B3PbIBY, YLepby YacTHOM COBCTBEHHOCTH, TAMKENDIM TPABMaM UM
cmepTy.

UcnbiTaHWe Ha repmMeTUYHOCTb: HeobxoaMmo NpoBecTu UcNbiTaHUe Nnepes nepBbiM BKIOYEHUEM.
MpoBOAWTE UCMbITAHUA HA TEPMETUYHOCTb EXEroAHO UK NPU KaXK4oM 3aMeHe rasoBoro 6annoHa.
3anpelLeHo KypeHue Bo BpeMa NPOoBeAEHUS UCMbITaHMA, TAKKe CAeayeT YAanuTb BCe BO3MOXKHbIe
WCTOYHMKKM BO3ropaHus. CMOTpUTE CXEMY UCMbITAHMA HA TEPMETUYHOCTb A1 KOHKPETHbIX 30H,
noAnexallmx NpoBepku. MoBepHUTE PyUKy ropesikvi B BepxHee nonoxkeHune. OTKpoiTe rasonogatoLuii
BEHTU/Ib.

HaHecuTe Mbl/IbHbIN PacTBOpP (BOAa M KMAKOE Mbl0 B COOTHOWweHnn 50/50) Ha Bce coeanHeHnn
perynaTopa, WiaHra, KoaJiekTopa U BEHTUNEN.

My3bipy 03HaYatoT Hannume Teun. JInbo 3aTaHuTe coeamHeHne, nMbo obpatTuTecs B oTaen paboTbl ¢
KaneHTamum Napoleon nam KBannPuUUMpoBaHHbIM CNELMaNUCTaM 1A 3aMeHbl AeTaNen.

Ecnu yTeuky HEBO3MOXKHO YCTPaHUTb, HEMeA/IeHHO BbIK/OUYMTE Nogayy rasa, oTkatoumTe 6annoH n
obpaTnTech K KBaAMPUUMPOBaHHbIM cneumanmcTam. He nonb3ynTech rpunem A0 yCTPaHEHUA YTEUKN.
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YKa3aHUA No PO3XKUry

ropesiku pyuky

A BHUMAHMWE! orkpoiite kpbiwky rpuns.

BHUMAHMWE! yeepurecn, uto Bce pyukmn ropenok HaxoAaTcs B BbIKAIOYEHHOM NONOKEHUM.
MpucoeanHute ogHOPa30BbIl 6aNNOH.

3akuraHue rMaBHOM ropesnKku

1. OTKpOWTE KPbIWKY rPUNA.

2. Haxkmnte 1 noBepHUTE Py4Ky 11060M M3 r1aBHbIX FOPENIOK HA MaKCUMYM. ITO
AencTene NpuBeAET K NOAMXKNUTY BblIOPAHHOW rOpesiku.

3. Ecnv 3ananbHUK He 3axkerca, HemeA/IeHHO NOBEPHUTE PYUKY ropesikm B ucxogHoe
nonoxeHue «Bbika» n nostopuTe LLlar 2 HECKO/IbKO pas.

4. Ecnv ropesika He 3aXKUraeTca B TedeHue 5 cekyHa, NoBepHUTE pyyKy ropeniku
B NONIOXKEHME «BbIKA» N NogoKAUTE 5 MUHYT, YTOObI BbIAENMBLUMICA a3 yLuen,
nostopute LWarn 2 n 3 nam nogoxKrute npy NOMOLLM CIIUYKK.

5. Mpu noasKure rpuna CNUYKOM, 3aXKMUTE CNIMYKY B NPUAaratoLemcs gepartene
ANA cnuyeK. OnNycTuTe 3aXKKEHHYIO CMIUYKY Yepes peLleTKy rpuns, og4HOBPEMEHHO
NoOBOPaYMBan PYyYKY COOTBETCTBYIOLLEN FOPENKU HA MAKCUMYM.
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PekomeHaaunm no NPUrotToBaeHUIO NULLMU

BH M MAH M E! He MCI'IOI'Ib3yﬁTe rpUnb NOA HaTAXKHbIMU HaBecamu. HapylwieHue 3TUX npasun
MOXKEeT NPUBECTU K NOXKAPY Uiu TpaBMamM.

OTMACHO! He crasbre rpunb Ha xpaHeHHe U He TPAHCNOPTMPYITE €ro cpasy NOC/AE UCMONb30OBAHUA.
Mepep ero nepemelL,eHNEM UM XPaHEHUEM YBeANTEC, YTO FPUAb XONOAHbIN Ha Olynb. HapyweHue
MOXKET NPUBECTM K NOKAPY C HAHECEHWEM ylep6a UMYLLECTBY, TPABMAaMU /I CMEPTBIO.

MepBblit po3xur: Korga rouab BKAOYEH B NepBbIli pa3 NpUCYTCTBYET cabblli 3anax. 3To HopmasbHoe
BPEMeHHOE AB/IeHNe BbI3BaHHOE BbI)KMFAaHWEM BHYTPEHHEN NOKPACKU M CMa304HbIX BELLECTB,
334eMCTBOBaAHHbIX NPU NPOU3BOACTBE, U HE CIYYUTCA NOBTOPHO. OCTaBbTE rOPEsKM BKAKOYEHHbIMU
npumepHo Ha 30 MUHYT.

Ucnonb3oBaHue raBHOM ropesiku: [nsa noapymaHnsaHma Bawmx 6aiog pekomeHayem npeasaputenbHo
nporpesath rpu/b, YyCTAaHOBMB BCE I1aBHbIE FOPENKM B MAKCMMa/ibHOE MOJOXKEHWE, C 3aKPbITOM KPbILWKOM B TeyeHue
npumepHo 10 MUHYT. MPoAyKTbI, KOTOPbIe FOTOBATCA BbICTPO (Pbi6a, OBOLLYM), MOXKHO FOTOBUTL Ha FPUE C OTKPLITOM
KpbILWKOM. MpUroToBieHMe € 3aKPbITOM KPbILWKOI obecneynBaet 601ee BbICOKYIO M paBHOMEPHYO TEMMepaTypy,
YTO MO3BO/IAET COKPATUTb BPEMS MPUFOTOBAEHUA M NPOXKAPUTb MACO 6osee paBHOMepPHO. MpoayKTbl, KOTopble
rotoBaTcA 60nee 30 MUHYT, TaKME KaK »KapeHoe MACO, MOTYT BbiTb NPUIOTOB/IEHbI KHEMPAMbIM» FPUASIMHTOM (C
ropesikoi, C nn1ameHem, Hanpas/eHHbIM B MPOTUBOMO/IOXKHYIO OT MeCTa pasmeLLeHMs NPOAYKTOB CTOPOHY). Mpwu
NPUrOTOB/IEHMM NOCTHOTO MACA, HANPUMEP, KYPUHBIX FPYAOK UK MOCTHOM CBMHWHbI, NEepes, NPOrpeBom, peLleTkm
MOYKHO CMa3aTb PaCTUTE/IbHbIM MAC/IOM AN YMEHbLUEeHWUA NpuannaHua. B npouecce npurotoBaeHUa mMAca BbICOKOM
CTEMNEHU }KMPHOCTU MOMKET BO3HMKATL Niama. 14 NnpesoTepaLleHnsa Takoro adpderta 06peskbTe KUp UAn CHU3bTE
TemnepaTtypy. ECIM naams Bce-TakM BO3HUK/IO, OTOABUHLTE MACO B CTOPOHY M YMEHbLUMTE 3Kap. OCTaBbTe KPbILLKY
OTKpbITON. MoapobHble MHCTPYKLUUK coaepxKaTca B KHure Your All Season Grill ot Napoleon.

UHCTPYKLUMA NO YUCTKE

BHUMAHMWE! npu o6cnymnsannm rpuns Bcerpa HapeBsaiite 3almTHbIE NEPYATKM 1 OUKM.

BHUMAHMWE! Bo nz6exanme nonyueHns oxoros TeXHUHECKNIi OCMOTP rpuns cneayeT NpoBOAMTD,
TO/IbKO TOrAa, KOrAa OH OCTbiHET. U36eraiiTe KOHTaKTa C ropAYMMU NOBEPXHOCTAMM 6€3 3aLUTHBIX
cpeacTs. Y6eaurtech, YTO ropeniku BbiKAoUYeHbl. YACTKY rpuas NnpoBoauTe B TAKOM MeCTe, rae Yncrawme|
BELUEeCTBa He HAHeCYT Bpes, OKPY KaloLen cpeae. He YACTUTE YacTU ra30BOro rpuis YNCTALLMUMMU
cpeacTBaMU ANA AYXOBKU. [NA YNCTKU KYIMHAPHDbIX PELUEeTOK U A4PYrUX YacTei rpuaa He nonb3yntecb
NocyAOMOEYHOMU MaLiMHOW. Coycbl ana 6apbeKio u coNb MOryT 6biTb KOPPO3UIMHBIMMU U NPUBECTU K
6bICTPOMY U3HOCY KOMMNOHEHTOB ra3oBOro rPUASA, NPU OTCYTCTBUU PErYIAPHON YNCTKMU.

MPUMEYAHUE: Hepkasetow,an cTasib UMeEeT TEHAEHLMIO K OKUCIEHUIO UM BbILBETAHWUIO B MPUCYTCTBUE
X10pUA0B U cynbdUa0B, B 0COBEHHOCTU B NPUBPEXKHBIX palioHaXx C TENI0M aTMOCPepOoit U NOBbILLEHHOMN
BNIAXKHOCTbIO, A TaKXKe PAAOM € 6acceMHaMM U AXKAKY3U. DTU NATHA MOXOXKM Ha PXKaBUMHY, HO UX NETKO
YAANINTb, U, HECNIOXKHO NPeaoTBPaTUTbL UX NoABAeHWe. A NpefoTBPaALLEeHUA U yAANEHUA NATEH YNCTUTE
BCE NMOBEPXHOCTU M3 HEPXKABEIOLLENM CTaNN KaxKable 3-4 HefieNn, UK COrNacHO HEOBXOAMMOCTH, NPECHOM
BOZOM M / UMM YNCTALLMM CPEACTBOM AJ/1A HEPXKABEIOLLEN CTaNu.

YyryHHble peleTku: YyryHHble 6apbeKio-pelleTkum, BXogALWME B KOMMNIEKTaLUMIo Balero HoBoro rpuns,
NPeBOCXOAHO YAEPKMBAIOT U pacnpeaensatoT Tenno. PerynapHoe cmasbiBaHWe peleTok obecneunt
3aLUMTHOE MOKPbITUE, KOTOPOE MOMOMKET M3bexkaTb KOPPO3UU N YBENUYUTb aHTUNPUTapHble CBOMCTBA
peLueTok.

MepBoHauYanbHOe UCNO/b30BaHUE: BpyyHyt0 NOMONTE peLleTkn C UCNob30BaHNEM MATKOTO

CpeAcTBa A1 MbITbA NOCYAbl, YTOObI yAaAUTb BCe BeLLecTBa, OCTaBLUMECA B NpoLLecce NPOU3BOACTBA

(He ncnonb3yiTe NocyaAoMOeYHYo MalnHy). CNosoCHUTE ropaYeii BOAOM M HAaCyX0 BbITPUTE MATKOW
TpANOYKON. He ocTaBnaiTe OCTAaTKOB BAaru Ha YyryHe.

CmasbiBaHue:py NOMOLLM CyXOMN TPAMKK pacnpenenmTe pacTUTeIbHbIA MaprapyH No BCce NOBEPXHOCTMU
peLleTKM TaK, YTOObI NOKPbITb BCE OTBEPCTUA U YIbl. He MCNONb3yMTE CONEHbIE KMPbI, TaKME KaK
COJIeHOe MAC/0 UK CONeHbl MaprapuH. MpeasapuTesibHO pasorpeiTe rpub B TeyeHne 15 MuHyT,
3aTem MONOXKUTE CMA3aHHYI0 peLleTKy Ha rpub. MoCTaBbTe PYYKM FOPEIKN B CpeaHee NOJIOXKEHNe npu
3aKpbITON KpblwKe. OcTaBbTe peLleTKM NPorpeBaTbCA Ha NoaYaca. BolkaoumTe ropenku n oTkaoumnTe
nogady rasa. PeleTky A0MKHbI OCTbITb. 3Ty NpoLeaypy cleayeT NOBTOPATb HECKOIbKO Pa3 B TeYeHue
Ce30Ha, XOTA exXeAHEeBHOE ee NPUMeHeHUe He 0653aTesIbHO (CesyiiTe MHCTPYKLMAM MO exXegHEeBHOMY
yxoay, NpuBeAeHHbIM HUXKe).

ExkegHeBHOe ucnonb3oBaHue: Mepes NpeaBapuUTebHbIM MPOTrPEBOM M OYMCTKON NPU MOMOLLN LLLETKU
M3 MeZHOM NPOBOJIOKK, MOKPOWTE BCHO MOBEPXHOCTb PELUETOK PacTUTENIbHbIM MaprapnHom. PasorpeiiTe
rPUb U yaanuTe 3arpAsHEHUA NPY MOMOLLM LETKM U3 MeLHOM NPOBOJIOKM.
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OuuncTKa BHyTpeHHel Yactm rpuns: CHummnTe 6apbekto-peleTku. Micnonb3ayiite WETKY CO WeTUHOM 13
MeAHOM NPOBO/IOKU A/1A OYMCTKU BHYTPEHHMX NMOBEPXHOCTEN KOPMyca U KPbILWKK OT rpasn. CmeTuTe Becb
Mycop, 06pa3oBaBLLMIACA BHYTPU ra30BOro rpuss, B CbeMHbI NoaA0H AnA cbopa Kupa.

NopaoH ana c6opa Kupa: HakanamBatoWmics KMp MOXKeT CTaTb MPUYMHOM BO3HUKHOBEHMSA NOXKapa.
PerynapHo ounwaliTe No4LA0H A1 TOro, YTobbl M36exaTb HAKONAEHUA KMUpa. HKUp U INWHUN COK
nonazatoT B NOAAOH, PAacMONOXKEHHbIN NOA ra30BbIM rpuaem n cobmnpatotca B Hem. 1A 04UCTKU
NoAAOHA, BbIHbTE ero 13 rpuns. He ncnonb3yiite 418 OYUCTKM antoOMUHMEBYHO GONbIy, NECOK AU Apyrue
MmaTepwmasbl, KOTOpble 3a4ePKMUBALOT CTEKAHME KMpa. MoAA0H MOXKHO OYMLLATb NMPY NOMOLLM JIONATKK-
wnaTens uam ckpebka.

BHUMAHMWE! nepes nepesoskoii rpuns 8 BepTMKanbHOM NonoxeHumn y6eamutech, 4To NOALOH
Ana cbopa Kupa nycr U YUCT.

YucTKa NOBEPXHOCTU rpuns: He nosib3yiiTech abpasvBHbIMU YACTALLMMMU CPEACTBAMM UM CTA/IbHYIO MPOBOMOYHYIO
WETKY A/19 YUCTKM KEPaMUYECKUX JeTanei unu getanei U3 Hepxasetolein cranu rpuns Napoleon. Mogo6Hbie
MeToZAbl YGOPKM NOBPEKAAIOT NOKPbITUE. BHELLHME NOBEPXHOCTU PUAA HALNEKUT YNCTUTL TENNON MblIbHOM BOAOM,
roKa MeTas eLLe He OKOHYATEe/IbHO OCTbI. [1/1 YUCTKM HEPIKABEIOLLLMX MOBEPXHOCTEH NoNb3yHTech YUCTALLMM
CPeACTBOM A8 HepXKaBeloLLei cTanu unmn HeabpasmBHbIM YMCTALLMM CPEACTBOM. Bceraa BbiTMpaiiTe NOBEPXHOCTb
no HanpassieHuto 3epeH. Co BpeMeHeM AeTav U3 HepyKaBeloLei cTann TepatoT OKPacKy v npuobpertatoT 3010Toi
WM KOPUYHEBbI OTTEHOK. [oTeps LgeTa He BAUAET Ha paboTocnocobHocTb rpuns. Obpallaiitecs € AeTansamm ¢
KepammyecKoi amanbio ¢ 0co60i OCTOPOXKHOCTbIO. [Na3ypoBaHHOE AEKOPaTUBHOE NMOKPbITUE, 3aKPEenIEHHOE ropayei
CYLLKOM, HANOMMHAET CTEK/IO, U OT yAapa MOXKET packosioTbes. [Mpu Heobxoammoctu, Napoleon nponsBoguT pemoHT
KepammyecKoro noKpbITUS.

PekomeHAauMmM No TeXHUYECKomMmy 06cnyXuBaHuio

Mbl peKomeHAyeM BbI3BaTb CEPTUPULMPOBAHHBIX CNELMANTUCTOB A1A TLLATENIbHON NPOBEPKU U
€XKerogHoro obcnyxunsaHus.

He ponyckaiite HaAnuma roprodmx matepuranos, 6eH3nHa 1 APYrnxX ErKo BOCMIaMEHAOLNXCA KUAKOCTEN
M roptoumnx ncnapeHuii B6am3sm razosoro rpmna. He 3akpbiBaiTe ocTyn AnA NOTOKA BEHTUAALMM U BO34yXa
Ana CKnuraHua.

BH M MAH M E! Bo Bpemsa npoBeaeHUA YACTKU rpuna HEOGXOAMMO HOCUTDb 3alllUTHbIE NepYaTKu u
3allUTHDbIE OYKMN.

BH M MAH M E! Mepep npoBeaeHUEM YUCTKU 06A3aTeNIbHO BbIK/lOYEHUE YCTAHOBKU U OTKNIOYEHUA
nopauu rasa. Bo u3bexaHue nony4yeHuAa oXXoros TexHU4YecKoe OGCﬂV)KMBaHVIE Hagnexut nposoanTtb
nocne Toro, Kak rpu/ib NOAHOCTbIO OCTbiN. lpoBoAUTE UCMbITAHUA HAa FEPMETUYHOCTb €XKerogaHo, npu
Ka)KAOﬁ 3ameHe ra3oBoro 6aa10Ha uam npu Hain4yue 3anaxa rasa.

A>b=
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lopenka: lopenka M3roToB/ieHa M3 TONICTOCTEHHOW Hep:Kasetollel ctanm 304, oaHaKo BblCOKasA
TemnepaTypa 1 arpeccMBHas cpesa MOryT Bbi3BaTb NOABEHUE PXKABUYMHbI HA €e NOBEepPXHOCTU. Ee MOXKHO
YAANUTb NPU MOMOLLM LLETKU C LLETUHOM U3 MEAHON NPOBOJIOKM.

BHUMAHMWE! ocreperaiitec naykos.

MayKoB M HAaCEKOMbIX MOKET NPUBAEKATb 3amnax NnponaHa U NpMpoaHOro rasa. BosayLwHasa 3ac/ioHKa
ropesiku OCHaLLleHa 3KPaHOM OT HaCEKOMbIX, KOTOPbI CHUMKAET BEPOATHOCTb TOrO, YTO HACEKOMbIe CTPOAT
rHe3za BHYTPW ropesiku, HO B TO e BPems 3TO MNOHOCTbIo Npobiemy He pelwaeT. O HaANYUK THe3aa

MW NAyTUHBI MOXET CBUAETENbCTBOBATD XKENTOE UM OPaHIKeBOE MaamMaA ropenkun Uan NpocKaknBaHue
nAaMeHu (BCMbILLKKM) B 3aC/IOHKE MO NaHesbio C Py4Kamu ropesiok. YTobbl OUMUCTUTL BHYTPEHHIOK YacTb
ropeniku, ee HeobxoANMMO CHATL C rA30BOTO FPUAA: CHUMWUTE BUHT, KOTOPbIM KPENUT paccenBaTesib OrHA U
ropesiky K ocHoBe. BUHTOB MOXKeT BbITb HECKO/IBKO. [ofBuraliTe ropesiky Hasas U BBEPX, YTODObI €€ MOXKHO
6bIN10 CHATb.

OumcTKa: Micnonbayiite rMbKUn epLlumnK Ana TPyOKM BeHTypu Ana O4MCTKM BHYTPEHHEN YacTu Topenku.
CTpAXHWUTE YaCTUYKM TPA3M C FOPesIKM B OTBEPCTME ANA NOABOAA rasa. MpoBepbTe OTBEPCTUA FOPENOK U
BEHTW/IEN Ha Hanyme 3arpA3HeHnin. OTBepPCTUA ropenku MOryT BbiTb 3aKPbITbl HaCTUYKaMU MUKW UAU
P*KaBUMHOW; MCNONB3YINTE CKpenKy ana bymar, 4tobbl nx NPoYncTUTb. OTBEPCTUA NPOLLLE YNCTUTD, eCU
ropesika CHATa C rpuA, HO 3TO MOXHO CAeNaTb U C YCTAHOBNEHHOM Ha Fpuae ropesikoin.

2

BHUMAHMWE! bygsre sBHumatennhbl — He yseanumsaiite otsepctus.
Y6eauTech, UTO 3KPaH OT HACEKOMbIX YNCT, MIOTHO HATAHYT U CBOBOAEH OT MyXa UK APYro rpasu.

MoBTOpHaA ycTaHOBKa: MpoBeauTe Ty e npoueaypy B 0b6paTHOM nopasgke, YTobbl yCTaHOBUTL FTOPENKY.
Bo Bpems ycTaHOBKM ybeauTech, YTO BEHTWU/Ib BXOAUT B ropesiky. CHOBa yCTaHOBUTE pacceBaTesb OrHA U
3aTAHMTE BMHTbI /11 3aBEPLUEHUS YCTaHOBKMU.

N415-0340CE-E OCT24.18 www.napoleongrills.com



26

A BHUMAHMWE! npu ycranoske

ropenku nocne YMCTku obpaturte ocoboe
BHMMaHMe Ha Hag/iexallee nosoxeHue
KnanaHa / conaa no oTHOLIEHUIO K
ropeske nepeg BK/IOYEHUEM BaLLEro
rasosoro rpunsa. Echv seHTUNb
pacnonoKeH HeHagnexKawmm obpasom
(BHe Tpybbl ropenku), cywecrsyer
0ONacHOCTb B3pbIBa U/IN MOXKapa.

A BHUMAHMWE! whnanr: Nposepbre wnaHr Ha Hannume aedopmaumm, 06pasoBaHns TPELLyH
UAK nope3oB. B cnyuae, ecnm Kakue-1n6o U3 BbillenepeyncaeHHbIX AedeKTOB NPUCYTCTBYIOT He
nonb3yiTechb rasoebiM rpunem. O6paTtutech K npeactasutenam Napoleon unm KBanupMUMPOBaHHBIM

cneuMannucTam gnsa 3ameHbl getanen.
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YcTpaHeHue HencnpaBHOCTEM:

Mpo6nema

Bo3moXKHble NpUYnHbI

PeweHue

Huskoe
Tennosblgenexuve /
HM3Koe nnamsa

3abnokupoBaHa nogaya rasa

HenpaBuabHbIV NpeaBapUTesbHbIi
nporpes

3amepsaHue 6annoHa

MpoBepbTe HaANYMe NayTUH Ha ropenKke uan
BbIXO4AHOM OTBEPCTUN

MpenBapuTeNibHO NPOrPenTe rPUb C BKAOYEHHbIMMU
Ha MaKCUMyM ropenkamm B TeyeHune 5 - 10 muHyt

Mpu MCNoNb30BaHMM B TeYEHWE ANUTENbHOTO Bpe-
MEHU UK B C/iyYae, Koraa 6anioH 3akaHuMBaeTcs,
WU NPU HU3KOM HapYXKHOM TemnepaTtype Bo3ayxa,
6annoHam Becom 1 GyHT He xBaTaeT naowaam
NMOBEPXHOCTU, YTOBbI MKUAKUIA NponaH npespaLLanca
B ras. YCTaHOBUTE HOBbIV ra3oBblit 6aNN0H BeCOM

1 doyHT

YpeamepHoe niama
/ HepaBHOMepHbIit
Harpes

HenpasunbHbI NpeaBapuTesibHbIN
nporpes

YpesmepHoe cKonneHue xunpa u
30/bl B NoAA0He A1s 30/bl/c6opa
Xupa

MNpepBapuTenbHO NPOrpenTe rpub ¢ ABYMA
paboTaloLWMMM TNaBHbIMU FOpPesIkamu B TeueHne
5-10 muH

PerynapHo ounwaiite noaAoH a4ns 30/bl/cb6opa
*Kupa. He nokpbiBaiiTe NoaA0H alOMUHUEBOM
donbron. Cobnogante MHCTPYKLMM MO YUCTKE

[openku ropar
YKEeNTbIM MJIaMeHeM,
NPUCYTCTBYET 3anax
rasa

BO3MOKHO Hannumne nayTuHbl AU
OPYron rpAasn, UAu HenpasuabHoOe
MO/IOKEHMWE 3aC/IOHKM

TWaTeNbHO OYUCTUTE FOPENKY, CHAB ee.
CobntogaiiTe MHCTPYKLMU NO TEXHUYECKOMY
06CcNyKMBaHMIO. HEMHOMO OTKpOWTE 3aCIOHKY

B COOTBETCTBMM C MHCTPYKLMAMM NO HACTPOWKe
BO34yXa A1A TOpeHus. (3TMM A0/IKEH 3aHUMaTbCA
KBa/IMUMPOBAHHbI ra30BLLMK)

MponagaHue naameHw,
NPUCYTCTBYET 3anax
rasa, BO3MOXHO
conpoBsoXaaeTtca
TPYAHOCTAMM Mpun
noaxure

HenpasuabHan HacTpolika
3aC/IOHKM

Cnerka npuKpoiTe 3aC/IOHKY B COOTBETCTBUM C
MHCTPYKLMAMM MO HAaCTPOMKe BO3AyXa 415 ropeHus
(3TMM JoNXKeH 3aHMMaTbCA KBAZIMLMPOBAHHbIN
rasoBLUMK)

[openka He 3axkuraetca
nogxuratenem, Ho
3aropaeTca OT CNUYKn

OTBEpCTHE ANA CTPYU rasa rpasHoe
nnAn 3abunocb

OuuncTuTe OTBEPCTUE 4R CTPYM ra3a Npu MOMOLLM
LLLETKM C MATKOM LETUHOM

KarkeTcs, uTo Kpacka
HauMHaeT OTcN1anBaTbCA
C BHYTPEHHEl CTOPOHbl
KO/INaKa U KpbILLKK

Munp ckannmBaeTca Ha BHYTPEHHUX
NOBEPXHOCTAX

370 He ABnAeTcA AedeKToM. BHyTpeHHss
NOBEPXHOCTb KO/INaKa U KPbILLKK BbINONHEHA

13 Hep)KaBeloLwei cTanu, NnosTomy He byaeT
oTcnameatbea. OTCNaMBaATbLCA HauMHaeT
3aTBEPAEBLLMI XKMP, NPU 3TOM €ro BbICOXLIME
YacTMLbI MOXOXKM Ha CIe3al0LLYH0 KPACKY.
MpefoTBPaTUTL 3TO ABAEHWE NOMOXKET peryispHasn
YMCTKA. CM. MHCTPYKLLMM MO YMCTKe.

CNunKOM ManeHbKoe
naams, Koraa

ropeska ycTaHoBieHa
Ha MaKcumym.
(rpoxouyLmii 3BYK 1
Tpenelyyllee cuHee
nnams Ha NOBEPXHOCTU
ropenku)

HepocTtaTok rasa

MepexkrmaHue WwnaHra nogayn
rasa

lpA3HOe uam 3abutoe otTeepcTne

MayTuHa 1 gpyroe mycop B Tpybke
BeHTypn

MposepbTe ypoBeHb ra3a B 6annoHe C NponaHom

B cnyyae HEOBXO4MMOCTU MOMEHANTE NONOKEHWE
WwnaHra

OumncTuTe OTBEPCTUA FOPENKM

Oumctute TPy6KY BeHTypu

N415-0340CE-E OCT24.18
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XPAHWTE TOBAPHLIA YEK KAK JIOKAZATENLCTRO MOKYTIKM,
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Tento plynovy gril Ize pouzit pouze venku, nebo v dobie vétraném prostoru a nesmi byt pouzit uvnitr

budovy, garaze, stinéné verandy, altanu nebo v jiném uzavieném prostoru.

(“) Poutijte stitek se sériovym Cislem z kartonu

Vyrobni éislo.
XXXXXX000000
Model é.

TQ285X

A VAROVANI

POKUD UCITITE PLYN: NesnaZte se spoustét tento spotrebic bez

. L precteni pokynt v tomto navodu.
¢ Vypnéte plyn u spotrebice.
Neskladujte ani nepouzivejte benzin nebo

jiné hofrlavé kapaliny nebo vypary v bliz-

e Otevrete viko. kosti tohoto ani Zadného jiného zafizeni.
Plynova lahey, ktera se nepouziva, nesmi
byt uloZena v blizkosti tohoto nebo jiného
zarizeni. Pokud informace v tomto navodu
nejsou presné dodrzovany, muaze dojit k
pozaru nebo nebezpedi vybuchu a zplsobit
poskozeni majetku, zranéni nebo smrt.

e Uhaste otevieny plamen.

e Pokud zapach pretrvava, drite se dal
od spotiebice a ihned zavolejte svého
dodavatele plynu nebo hasice.

Oznameni k montazi: Zanechte tento navod s grilem pro budouci pouziti.

Wolf Steel Europe BV

Poppenbouwing 29-31, 4191 NZ Geldermalsen,
CCI No. 51509970, THE NETHERLANDS

info@napoleongrills.nl
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Napoleon Presidentskd 10-letd Omezend Zaruka

Vyrobky NAPOLEON jsou navrzeny s vynikajicimi souc¢astmi a materialy a jsou sestaveny Skolenymi
femeslniky, ktefi se py$ni svou praci. Tento produkt byl pfed balenim a pfepravou dikladné
prohlédnut kvalifikovanym technikem, aby se zajistilo, Ze zakaznik obdrzi kvalitni vyrobek, ktery od

spolecnosti NAPOLEON ocekavate.

NAPOLEON

NAPOLEON ruci za komponenty Vaseho nového produktu Napoleon z hlediska vady materialu a

zpracovani od data prodeje po nasledujici obdobi:

Hlinikové kryty / nerezova konstrukce
Nerezové viko
Smaltované viko

Lakované oCelove VIKO............eeiiiiiiiiiiiiieee e,

Nerezové trubicové horaky
Smaltované litinové rosty

Nerezové nebo smaltované kryty hofaku ............cccccceeiiiiencnnn.
V8echny ostatni dily .........ccooviiiiiiiie

*Podminky a omezeni

Tato omezena zaruka vytvafi zarucni Ihtu, jak je uvedena ve vySe uvedené
tabulce, pro produkt zakoupeny prostfednictvim autorizovaného prodejce
NAPOLEON a opraviuje plvodniho kupujiciho ke stanovenému kryti v
zaruéni dobé, a to bud spole¢nosti NAPOLEON nebo autorizovanym
prodejcem spole¢nosti NAPOLEON, aby nahradil soucast takového vyrobku,
ktery selhal pfi bézném soukromém pouziti v disledku vyrobni vady. "50%
sleva" uvedena v tabulce znamena, ze soucastka je k dispozici kupujicimu za
50% slevu z b&Zné maloobchodni ceny komponentu v uvedeném obdobi. Tato
omezena zaruka se nevztahuje na pfisluSenstvi nebo bonusové polozky.

Na vysvétlenou "b&Zna soukroméa potfeba" vyrobku znameng, Ze vyrobek: byl
nainstalovan autorizovanym servisnim technikem nebo dodavatelem v
souladu s pokyny k instalaci, které jsou soucasti vyrobku a vSemi mistnimi a
narodnimi pfedpisy pro budovy a protipozarni ochranu; byly Fadné dodrzeny; a
vyrobek nebyl pouzivan jako komunalni zafizeni nebo v komer¢ni sféfe.

Zaruka také nezahrnuje: pretopeni, nestandardni hofeni zplsobené okolnimi
podminkami, jako je silny vitr nebo nedostatecna ventilace, Skrabance,
promackliny, korozi, poleptani natérl, zbarveni zplsobené teplem,
abrazivnimi nebo chemickymi isticimi prostfedky nebo pisobenim UV zéfeni,
rozbiti porcelanovych ¢ smaltovanych ¢asti nebo $kody zplisobené
nespravnym pouzitim, nehodou, krupobitim, haSenim pozaru, nedostatecnou
(drzbou, nevhodnym pusobenim ¢i prostiedim jako je stl nebo chlor, zmény,
Upravy, zanedbani nebo ¢asti instalované od jinych vyrobcl. Pokud dojde k
poskozeni Casti, které by jiz nebylo mozno pouZivat (proreznuti nebo
prohofeni) béhem doby trvani opravnéné zaruky, bude poskytnut nahradni dil.

www.napoleongrills.com

...... 3 roky plné kryti, plus do 10.roku sleva 50% na dil
...... 2 roky

..... 5 let pIné kryti, plus do 10.roku sleva 50% na dil
.... 5let plné kryti, plus do 10.roku sleva 50% na dil
..... 5 let pIné kryti, plus do 10.roku sleva 50% na dil

Nahradni dil je vyhradni odpovédnosti spole¢nosti NAPOLEON definované touto
omezenou zarukou. V Zadném pfipadé NAPOLEON nenese odpovédnost za
instalaci, praci nebo jiné naklady nebo vydaje souvisejici s opétovnym instalovanim
dilu v zéruce, za jakékoli vediejsi, nasledné nebo nepfimé Skody nebo za prepravni
poplatky, naklady na pracovni silu nebo vyvozni cla.

Tato omezena zéruka je poskytovana vedle vSech prav, kterd vam jsou
poskytovana mistnimi zakony. Proto tato omezend zaruka nestanovi
spole¢nosti NAPOLEON Zadnou povinnost udrzovat dily na skladé. Na
zé&kladé dostupnosti nahradnich dili mize spoleénost NAPOLEON podle
svého uvazeni splnit vSechny povinnosti tim, ze poskytne zékaznikovi
pomérny kredit k novému produktu. Po prvnim roce s ohledem na tuto
omezenou zaruku mize spolecnost NAPOLEON podle svého uvazeni piné
pnit v8echny zavazky vyplyvajici z této zaruky tim, Ze vrati plvodnimu
opravnénému kupujicimu velkoobchodni cenu jakékoliv vadné Casti v zaruce.

Prodejni doklad nebo kopie budou vyZadovany spolecné se sériovym islem
a Cislem modelu pfi podavani zaruénich narokl spolec¢nosti NAPOLEON.

Spole¢nost NAPOLEON si vyhrazuje pravo nechat svého zastupce provéfit
jakykoli vyrobek nebo soucast pred tim, neZ uhradi narok na zaruku. Obratte
se na svého autorizovaného prodejce Napoleon popfipadé pfimo na servis
dovozce NAPOLEON, abyste ziskali narok na zaruéni pinéni.

Pozn.: dozivotni zarukou se mysli neomezena doba, po kterou bude produkt
pouzivan prvnim a plvodnim majitelem resp. kupujicim

N415-0340CE-E OCT24.18
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A VAROVANI! Nedodrieni téchto pokynii miZe mit za nasledek poskozeni majetku, riziko trazu
nebo smrt. Pfectéte si a dodrZujte vSechna varovani a pokyny uvedené v této prirucce pred operaci s
grilem.

Postupy bezpecné obsluhy

e Tento plynovy gril musi sestavovan presné podle instrukci v manualu. Pokud byl gril skladovan
sestaveny, je potfeba pred jeho pouZitim zkontrolovat spravnost jeho sestaveni podle instrukci a
provést test tésnosti.

e  Pred pouzivanim plynového grilu si prectéte cely manual s instrukcemi.

e  Tento plynovy gril miZe byt pouZivan pouze ve venkovnich, dobfe vétranych prostorach a nesmi byt
pouZivan uvnitf budov, gardzi, zastfeSenych verand, altankl nebo jinych uzavienych prostor.

¢ Neumistujte gril do vétrného prostredi. Vysoky vitr nepfiznivé ovliviiuje vykonost grilu. cz

e Neupravujte gril pod hoflavymi materialy. Soucasti utésnéné vyrobcem, technikem autorizovaného
servisu nebo dodavatelem nesmi byt obsluhovany uzivatelem.

e Nepracujte s grilem pod hoflavymi kosntrukcemi.

e UdrZujte gril v dostatecné vzdalenosti od hotlavin (457 mm od zadni ¢asti, 457 mm od bocnich stran
grilu). Tato vzdalenost je také doporuéena v souvisloti s vinylovymi materidly a sklenénymi tabulkami.

e Hadice pro privod plynu musi byt zapojena tak, aby se nedotykala Zadnych horkych povrch grilu pfi
jeho pouzivani, skladovani nebo prevozu.

e Pokud gril nepouZivate, zadsobnik plynu musi byt od grilu odpojen.

e Jakmile je zdsobnik plynu pfipojen k zatizeni, gril i zasobnik musi byt skladovany ve venkovnich, dobre
vétranych prostorach.

e Kdyz budete plynovy gril skladovat uvnitf, je potfeba od ného odpojit zasobnik plynu a ten musi byt
skladovan ve venkovnich, dobfe vétranych prostorach a mimo dosah déti. Odpojeny zasobnik plynu
nesmi byt uchovavan v budovach, garazich nebo jinych uzavienych prostorach.

e  Pred kazdym pouzitim grilu zkontrolujte hadici pro pfivod plynu. Pokud na ni objevite znamky
nadmérného opotiebeni nebo pokud je hadice porusend, pred pouZzivanim ji vyménte. PouZijte
nahradni hadici uréenou vyrobcem grilu.

e Nikdy neskladujte ndahradni zasobnik plynu pod grilem nebo v jeho blizkosti.

e Nesmeérujte hadici pod misku na odkapavani tuku — dodrzujte bezpecné vzdalenosti od dna jednotky.

e Zkousku tésnosti provadéjte pred prvnim pouZzitim, kazdy rok nebo vidy po vyméné komponentud k
plynu.

e Pfipouzivani grilu nasledujte instrukce k zapalovani.

e Nezapalujte hotaky se zavienym vikem.

e Dospéli a zvlasté déti by mély davat pozor v okoli vysoce horlavych povrchi. V okoli grilu by mély byt
déti pod dozorem.

e Pokud je gril v provozu, nenechdvejte ho bez dozoru.

e Pokud je gril v provozu, nehybejte s nim.

e UdrZujte elektrické kabely a hadice pro pfivod plynu v dostatecné vzdalenosti od horkych povrchd.
e Zajistéte kryty horakl (pokud jsou soucdsti) ve spravné pozici.

o C(istéte kryty hotakd (pokud je sou¢asti) a nddobu na popel a odkapévéni tuku pravidelné, abyste
zamezili hromadéni tuku a usazenin, které se mohou vznitit.

e K haSeni plamen( nepouZivejte vodu, pivo ani jiné tekutiny.

e K Cisténi ¢asti grilu nepouzivejte Cisti¢ na bazi tlaku.

e  Tento gril neni zamyslen pro obchodni pouzivani.

e Tento gril neni zamyslen na to, aby byl jakkoliv pouZivan jako topné téleso.

N415-0340CE-E OCT24.18 www.napoleongrills.com
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Rozmeéry

44 1/4"[112cm

GRILL SIZE: 14% in X 21% in (IRREGULAR) = 285 in* (37 cm X 54 cm (IRREGULAR)= 1840 cm’)

ALL DIMENSIONS ARE APPROXIMATE

9"[23cm]

28 3/4"[73cm]

OVERALL HEIGHT
37 1/4"[94cm]
(12 1/2" [32cm]

- FOLDED)

(51 1/4" [130cm]

- LID OPEN)

www.napoleongrills.com

20 1/4"[51cm]

33"[84cm]

N415-0340CE-E OCT24.18



33
Zachazejte s grilem opatrne

A POZOR! pii manipulaci s grilem a pfi jeho transportu budte opatrni, abyste zabranili poskozeni a
rozladéni vnitinich dill. Aékoliv se u tohoto grilu pfedpoklada jeho éasté pfemistovani, hrubé zachazeni
muze zpUsobit Skody vnitinich soucasti, které jsou potiebné pro spravné fungovani grilu.

Spravna likvidace tohoto produktu

Toto oznaceni znamen3, Ze tento vyrobek nesmi byt likvidovan s jinymi domacimi zafizenimi vramci
celé EU. Aby se zabranilo moznému znecisténi Zivotniho prostredi nebo lidského zdravi zplisobenym
nekontrolovanou likvidaci, recyklujte je zodpovédné a k podpore opétovného vyuZiti hmotnych zdroja.
Chcete-li vratit pouZité zafizeni, pouZijte systém sbéru a recyklace nebo se obratte na prodejce, kde byl
vyrobek zakoupen.

Plynova kartuse

PouZivejte pouze takové plynové kartuse, které vyhovuji ndarodnim a mistnim predpistim. Pro optimalni
vykon by mél byt gril provozovan na propan. Kartuse musi vyhovovat normam a musi byt vybaveny
samotésnicim ventilem. Kartuse musi mit celkovy objem mezi 430 — 460 g a musi byt pInény bud' prop-
anem nebo smési propanu a butanu.

e  Zkontrolujte gumovy tésnici krouzek na regulatoru. Pokud je poskozen, vymérnite ho.

e Nikdy se zafizenim nepropojujte kartus, ktera nevyhovuje predpisdm.

e Kartus musi byt na strané grilu upevnéna vzdy ve svislé poloze pomoci zachytného drzaku.

e Nikdy neskladujte ndhradni kartus pobliz zafizeni. Plynové kartuse nesmi byt vystavovany extrémnimu
horku nebo pfimému slunci.

e Nikdy kartus prilis neutésnujte, utésnéni mlze zpUsobit poskozeni pfipojky regulatoru nebo pripojky
kartuse.

NORMALNi ) [ POSKOZENY )

A VAROVANI! Kdyz neni kartuse v provozu, méla by mit ochranné vicko, které zabrani usazovani
Spiny a vnikani prachu do ventilu.

VAROVANI! pied pouzitim plynové kartuse si nastudujte instrukce k pouzivani.

Pripojka plynové kartuse: Ujistéte se, Ze hadice plynového regulatoru neni zamotana. Plynova kartuse ma
presné sedici pripojku, kterd nedovoli pritok plynu, dokud nebude tésné uzaviena. Sejméte kryt nebo kolik
z kartuse, prisroubujte ji k reguldtoru ve sméru hodinovych rucicek. Utdhnéte rucné, nikdy nepouzivejte
naradi.

Pred grilovanim vyzkousejte tésnost vSech spojl. Test tésnosti musi byt provadén kazdy rok nebo pokazdé,
kdyz je kartuse pripojend nebo jsou vyménény néjaké dily v plynové soustave.

146 mm

-——

108 mm

* Pro spravnou funkci, zajisti regulacni ventil je otevien.
N415-0340CE-E OCT24.18 www.napoleongrills.com
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A VAROVANI!

e Neprotahujte hadici pod nadobou na odkapdavani tuku.

e  Ujistéte se, ze vSechny spoje jsou dvakrat utazeny (otoceny). Nepouzivejte teflonové provazky nebo
lakované roury na jakykoliv spoj hadice.

e  Ujistéte se, Ze hadice neni v kontaktu s horkymi povrchy. Mohla by se roztavit a Unik plynu by mohl
zpUsobit pozar.

Plynova hadice

e Pokud nejsou hadice a reguldtor poskytnuty vyrobcem, pak pouzivejte pouze takové, které spliuji
ndrodni a mistni predpisy.

e  Ujistéte se, Ze hadice neni v kontaktu s tukem nebo horkymi povrchy ¢i kapalinami.

e Kontrolujte hadici pravidelné. V ptipadé trhlin, roztaveni nebo opotiebovani hadici pred dalSim
pouzivanim vyménte.

e  Hadice nesmi byt delSinez 1,5 m.
e  Ujistéte se, Ze hadice neni nékde pretocend nebo zamotana.

e  Pred vyprsenim data, které je vytisténé na hadici, hadici vyménte.

Technické udaje
V nasledujici tabulce jsou uvedeny vstupni hodnoty pro zafizeni.
Horak Velikost vstupniho otvoru  (hrubé) Tepelny ptikon (celkem) Vyuziti plynu (celkem)
I Il I Il | 1l
0,74 mm 0,64 mm 4,1kW 4,1kW 301g/h 301 g/h
Certifikované plyny — Zkontrolujte typovy stitek, abyste zjistili, zda odpovida potfebnym tdajim.

Plyn kategorie '38/P(30) '3+(28-30/37) '3B/P(50)

elikosti otvord (viz vyse) | | Il

Plyny / Tlaky Butan a Propan na Butan 28-30mbar Propan|Butan a Propan na
30mbar 37mbar 50mbar
Zemé BE, BG, CY, DK, EE, FI, FR, |BE, CH, CY, CZ, ES, FR, GB, |AT, CH, DE, SK

GB, HR, HU, IS, IT, LT, LU, |GR, IE, IT, LT, LU, LV, PT,
MT, NL, NO, RO, SE, SI,  [SK, SI
SK, TR

Nemanipulujte s regulatorem, ani ho neupravujte. PouZivejte pouze takové reguldtory, které dodavaji tolik
tlaku, kolik je uvedeno v tabulce. Pfi vyméné pouZivejte pouze reguldtor uréeny vyrobcem.
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Zkousky tésnosti- pokyny

VAROVANI! zkouzka t&snosti musi byt provedena kazdy rok a pokazdé, kdyZ ldhev odpojena nebo
je-li nahrazena cast plynarenské soustavy.

VAROVANI! Nikdy nepouzivejte otevieny plamen pro kontrolu tiniku plynu. Pozor na jiskry nebo
otevieny ohen kolem této oblasti, zatimco vy kontrolujete tésnost. Jiskry nebo otevieny ohei budou

mit za nasledek pozar nebo vybuch, skody na majetku, vazné zranéni nebo smrt.

Zkousky tésnosti: Musi byt provedena pred prvnim pouzitim, ro¢né, a vzdy, kdyzZ jsou néjaké plynové
soucdsti vymeénény nebo opraveny. Nekurte pfi provadéni tohoto testu, a odstrante vSechny zdroje
zapaleni. Viz tésnosti diagram pro oblasti, pro kontrolu. Vypnéte vSechny ovladaci prvky hotdku do polohy
vypnuto. Zapnéte pfivod plynu.

Smési vody a mydla 1:1 potfete vSechny spoje a napojeni reguldtoru, hadice, potrubi a armatury.
Bublinky budou znamenat unik plynu. Bud' utahnéte uvolnéné spojeni nebo vadnou ¢ast vymérite popf.
konzultujte s odborniky.

Pokud unik nelze zastavit, okamzité vypnéte privod plynu, odpojte jej, a nechte gril zkontrolovat
odbornikem. NepouZivejte gril, dokud zavada nebude odstranéna.
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Zazehavaci pokyny

ovladaci knoflik

A UPOZORNENI! oteviete poklop.

UPOZORNENI! Zajistéte, aby vSechny ovladace byly v pozici VYPNUTO. Pripojte plynovou lahev.

Zapalovani hlavniho horaku

1. Otevrete poklop grilu.

2. Pomalu stlacte a otocte ovladaci knfolik k hlavnimu hofdku do polohy “HI” (high).

3. Pokud horak nechytne, pak okamZité otocte ovladaci knoflik zpét do pozice
VYPNUTO a opakujte krok 2 znovu.
4. Pokud hotak nechytne béhem 5ti vterin, otocte knoflik zpét do pozice VYPNUTO a
pockejte 5 minut kvali rozptyleni prebytecného plynu. Pak bud opakujte kroky 2 a 3
nebo horak zapalte zapalkami.

5. Pokud hotak zapalujete zapalkami, pfipojte zadpalku k dodané zapalovaci tyéce.
Drzte zapdlenou sirku dold uvnitf grilu a mezi tim tocte pfislusnym ventilem hofaku na
nejvyssi nastaveni.
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Instrukce k vareni

VAROVANI! Nepouzivejte tento gril pod platénymi strechami nebo altanky. Nerespektovani téchto
pokynid muze vést k poZaru nebo poranéni osob.

VYSTRAHA! Neuskladiiujte ani nepfevazejte tento gril bezprostiedné po jeho pouiiti. Pred
manipulaci nechte gril vychladnout. Nedodrzeni téchto pokyni muze zplsobit pozar, ktery mlze vést k
poskozeni majetku, zranéni osob nebo smrti.

> >

Pocatecni zazehnuti: Kdyz grilujeme poprvé, plynovy gril vyddva mirny zapach. To je normalni docasny stav
zpUsobeny “vypalenim” vnitfnich natérovych hmot a maziv pouZivanych ve vyrobnim procesu. Jednoduse
spustte hlavni hofaky na vysokou uroven pfiblizné pal hodiny.

Pouzivani hlavniho hofaku: Pfed opékanim jidla doporucujeme pfedehrat gril za pouZiti vsech hofakud na
nejvyssi nastaveni se zavienym poklopem po dobu pfiblizné 10ti minut. Pokrmy s kratkou dobou pfipravy
(ryby, zelenina) mohou byt grilovany s otevienym poklopem. Peceni se zavienym poklopem zajisti vysi

a rovhomérnou teplotu, kterd pomUze snizit dobu pripravy jidla a maso bude rovhomérné propecené.
Pokrmy, jejichZ ptiprava trva déle nez 30 minut — jako jsou pecené — mohou byt pfipravovany nepfimo
(se zapalenym horakem na protéjsi plose pro pripravu jidla). Pti peceni libového masa — jako jsou kureci
prsa nebo libové veprové — je dobré jesté pred predehratim natfit mrizku olejem. Tim se zabrani lepeni.
Peceni masa s vysokym obsahem tuku muZe zplsobovat tvorbu plamend. Abyste tomu predchazeli,

bud’ odstrarite co nejvice tuku nebo snizte teplotu. Pokud se plameny vyskytnou, dejte pokrm stranou z
plamend a sniZte teplotu. Nechte poklop otevreny.

Pokyny pro cCisténi

UPOZORNENI! Vidy pouzivejte ochranné rukavice a ochranné bryle pfi tdrzbé grilu.

UPOZORNENI! Abyste pfedesli moznému popaleni, musi byt udriba provedena pouze v pfipadé,
Ze gril je vychladly. Vyhnéte se kontaktu s nechranénymi horkymi povrchy. Zajistéte, aby vSechny byly
horaky vypnuté. Ocistéte gril tam, kde Cistici roztoky nebudou poskozovat paluby, travniky, nebo terasu.
Nepouzivejte Cisti¢ na trouby k cisténi jakékoliv ¢asti tohoto plynového grilu. Nepouzivejte samocistici
Cistit na rosty nebo jakékoliv jiné ¢asti plynového grilu. Barbecue omacka a stil muze byt Zirava a muze
zpusobit rychlé zhorSeni komponentl plynového grilu, pokud ho nebudete pravidelné distit.

A B>bw

!
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Poznamka: Nerezova ocel ma tendenci oxidovat nebo délat skvrny za pritomnosti chlorid( a sulfidd,
zejména v pobreZnich oblastech a v jinych naro¢nych prostredich, jako jsou teplé, velmi vlhké mista kolem
bazénl a vitivek. Tyto skvrny mohou byt vnimany jako rez, ale mohou byt snadno odstranény. Pro zajisténi
prevence a odstranovani skvrn omyjte vSechny nerezové povrchy kazdé 3-4 tydny nebo tak casto, jak to
ocel vyZaduje. Myjte ji Cerstvou vodou nebo Cisticim prostredkem.

Litinové rosty na Upravu pokrma: Litinové rosty jsou dodavany s Vasim grilem, aby Vam poskytly vyssi
schopnost udrzeni a distribuce tepla. Pravidelnym oSetfovanim (balzamovanim) vytvofite na rostu
ochrannou vrstvu, kterd bude odolnd proti korozi a zvysi se tak schopnost neprilnavosti pokrm( k rostu.
Prvni pouZiti: Rosty ru¢né umyjte jemnym pripravkem na nadobi a vodou, abyste se zbavili zbytk( z
vyrobniho procesu (nikdy nemyjte rosty v mycce). Oplachnéte horkou vodou a fadné otrete do sucha. To je
dllezité, aby vlhkost nepronikala litinovou vrstvou.

Osetiovani (balzamovani): Vezméte jemny hadfik (latku) a rozettete jim ROSTLINNY TUK po celé plose
rostu tak, aby byly vSechny ¢asti pokryté vrstvou tuku. Nepouzivejte slané tuky jako jsou masla nebo
margariny. Pfedehfejte gril — asi 15 minut a pak do néj vloZte tukem potrené rosty. Otocte ovladaci knoflik
hofaku na stfedni nastaveni se zavienym poklopem. Nechte rosty pfiblizné pdl hodiny, aby se nahraly.
Vypnéte horak a odpojte pfivod plynu. Nechte rost na grilu dokud nevychladne. Tento proces by se mél
nékolikrat za sezonu opakovat, i kdyZ nebude pouzivan kazdy den (pro denni pouzivani informace viz. nize)

Denni pouzivani: Pred predehratim a CiSténim mosaznym kartacem na grily, potrete celou plochu rostu
rostlinnym tukem. Predehrejte gril a pak setfete nechténé zbytky z rostu kartacem.

v s v

Cisténi vnitini ¢asti grilu: Vyjméte rodty. Na odstranéni netistot z bokd a spodni ¢asti grilu pouZijte
mosazny kartaé. Necistoty smette do vyjimatelné nddoby na odkapavani tuku.
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Nadoba na odkapavani tuku: Nahromadény tuk zvysuje riziko pozaru. Abyste tomu predchazeli, Cistéte
nadobu pravidelné. Prebytecny tuk propaddva do odkapdavaci nadoby, kterd je umisténa ve spodni ¢asti
grilu, kde se tuk hromadi. Vyjméte nddobu na odkapavani z grilu. Nikdy nevystylejte nadobu alobalem,
piskem nebo jinym materidlem, ktery by mohl zabranit volny tok tuku. Nadoba muZe byt oskrabana
stérkou nebo Skrabkou.

A UPOZORNENI! pfi transportu grilu se vidy ujistéte, 7e je nadoba na odkapavani tuku prazdna a
Cista.

Cisténi vnéjsiho povrchu grilu: Nepouzivejte abrazivni Cistici prostiedky ani draténku na jakémkoliv
lakovaném, porcelanovém nebo nerezovém povrchu vaseho Grilu Napoleon. Pokud tak ucinite,
poskrabete povrch grilu. Vnéjsi grilovaci plocha by mély byt cisténa vyhradné teplou mydlovou vodou. K
¢isténi nerezovych ploch, pouZijte neabrazivni Cisti¢. VZdy otirejte ve sméru vldken. V pribéhu pouzivani
mohou nerezové dily zménit po zahtati barvy, obvykle do zlatého nebo hnédého odstinu. Toto zbarveni
je normalni a nema to vliv na vykon a funkci grilu. Se smaltovymi komponenty je nutno zachazet s
opatrnosti. Original Cistici prostfedky muiZete zakoupit u Vaseho prodejce NAPOLEON.

Pokyny pro udrzbu

Doporucujeme tento plynovy gril diikladné ro¢né kontrolovat a udrZovat kvalifikovanym servisnim
pracovnikem.
ﬁr‘ Po celou dobu udrzZujte prostor na grilovani bez horlavych materiald, benzinu a jinych horlavych par a
/] kapalin.

Ag VAROVANI! Vzdy pouzivejte ochranné rukavice a ochranné bryle pfi cisténi grilu.

A VAROVANI! Vypnéte plynové zdroje a odpojte jednotku pired udrzbou. Abyste predesli moznému
popaleni, musi byt udrzba provedena pouze v pripadé, kdyz je gril vychladly.Zkouska tésnosti musi byt

' provedena jednou rocné.
Ll Horak: Hofdk je vyrobeny ze silnosténné nerezové oceli 304, ale extrémni teploty nebo korozivni prostiedi
mohou zpUsobit jeho povrchovou korozi.

—
% UPOZORNENI! pozor na pavouky.

Vané propanu a plynl pritahuje hmyz a pavouky. Horak je na Usti vybaven prepazkou (mfrizkou) proti
hmyzu, ktera snizuje pravdépodnost vytvareni hnizd hmyzu uvnitf, ale problém zcela Uplné nefesi. Hnizda
nebo pavuciny mohou zpUsobit horeni svétle Zlutym ¢i oranZzovym plamenem, dale mze dojit k horeni
ve Usti pod ovladacim panelem. Pfed Cisténim horaku je potfeba ho z grilu vyjmout: Odsroubujte Sroub/y,
které zajistuji drzak a horak k zakladné. Hofak jemné posurite vzad a nahoru, vyjméte ho. K vycisténi
vnitrku horaku poufZijte ohebny kartacek. Vysypte necistoty otvorem pro privod plynu. Zkontrolujte, zda
jsou otvory a ventily hotdku bez necistot a prekazek. Otvory se mohou pfi pouzivani ucpat necistotami a
korozi, vy¢istéte naptiklad rozevienou kanceldiskou sponou. Cisténi otvor( je jednodussi, kdy? je horak
vyjmuty z grilu, ale Ize ho vycistit i upevnény.

UPOZORNENI! Davejte pozor, abyste otvory nezvétsovali.
Ujistéte se, Ze prepazka (mrizka) proti hmyzu je Cista, tésna a neni zaprasena.

Instalace hofaku zpét: Opa¢nym postupem. Pfi instalaci zkontrolujte vystupy ventilu/trysky.
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A UPOZORNENI! p¥i opétovné

instalaci horaku po cisténi je velmi
dulezité, aby ventil / tryska byla
zasunuta do trubice horaku pred
zapalenim plynového grilu. Pokud
ventil neni uvnitf trubky horaku maze
dojit k pozaru.

A VAROVANI! Hadice: Zkontrolujte odérky, fezné rany, taveni a praskliny na hadici. Pokud néktera z
téchto situaci existuje, nepouzivejte plynovy gril. Nepouzitelnou ¢ast vam vyméni prodejce Napoleonu

nebo kvalifikovany montér.
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Problém

Mozné priciny

Reseni

Nizka teplota / Nizké
plameny pti nastaveni
ventild na max.

Ucpani prfivodu plynu.

Nespravné predehrati.

Zamrzla plynova lahev.

Zkontrolujte, zda v hotfaku nebo privodu plynu nejsou
pavuciny ¢i jiné prekazky.

Predehfrivejte gril s hlavnimi hotaky po dobu 5 - 10
minut.

Pti dlouhotrvajicim grilovani nebo kdyz je bomba
témér prazdna nebo kdyz je vnéjsi teplota pfrilis
nizka, male plynové ldhve nemaji dostatek vihkého
povrchu k dosazeni pfemény tekutého propanu na
plynny. Pfipojte novou plynovou ldhev.

Nadmérné plameny /
nerovnomérné teplo.

Nespravné predehrati.

Nadmérné hromadéni tuku v
nadobé na jeho odkapavani.

Predehtivejte gril s hlavnimi hofaky po dobu 5 —10
minut.

Cistéte nddobu pravidelng. Nevystylejte nddobu
alobalem. Nasledujte Cistici instrukce.

Horak hoti Zlutym
plamenem a je
doprovazen zapachem

plynu.

Moznost pavucin nebo jinych
necistot ¢i nespravné nastaveni
vzduchové klapky.

Vyjméte horak a dlikladné ho vycistéte. Oteviete
vzduchovou klapku viz. pokyny tykajici se spalovaciho
vzduchu. (Toto musi provést kvalifikovany technik.)

Plameny se vznasi
mimo horak, jsou
doprovazeny zdpachem
plynu, problémy se
zapalovanim.

Nespravné nastaveni vzduchové
klapky.

Lehce pfriviete vzduchovou klapku viz. pokyny
tykajici se spalovaciho vzduchu. (Toto musi provést
kvalifikovany technik.)

Horak nejde zapalit
pomoci zapalovaciho
zatizeni, pouze sirkou.

Vystupy pro plameny jsou
znecisténé nebo ucpané.

Vycistéte vystupy pro plameny jemnym kartackem.

“Natér” uvnitf poklopu
vypada jako by se
loupal..

Jedna se o nahromadény tuk , ktery
ulpiva na vnitfnich plochéch grilu.

tukem, ktery zaschne a vypada jako natér, ten se
pozdéji odloupava. Tvorbé tukové vrstvy zabranite
pravidelnym cisténim. Nahlédnéte do navodu k
Cisténi.

Vykon horaku na
maximalni nastaveni je
prilis nizky. (Rachotivy
zvuk a trepetajici se
modry plamen na
povrchu hofaku.)

Nedostatek plynu.
Privodni hadice plynu je skfipnuta.

Znecistény nebo ucpany otvor pro
privod plynu v horaku.

Pavuciny nebo jiné prekazky v
trubici.

Zkontrolujte mnoZstvi plynu v bombé.
Premistéte hadici pro pfivod plynu.

Vycistéte otvor pro pfivod plynu.

Vycistéte trubici.

Huceni reguldtoru.

Normalni jev v horkych dnech.

Nejedna se o zdvadu. To je zpGsobeno vnitfnimi
vibracemi v reguldtoru a nema vliv na vykon nebo
bezpecnost plynového grilu. Hudici regulator nebude
nahrazovan.
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Tento plyn gril musi byt pouzivany len vonku na dobre vetranom mieste a nesmie byt pouzivany vo

vnutri budovy, garaze, tienené verandy, altanku alebo v akykolvek inych uzavretych priestoroch.

& [
NAPOLEON )JIE=

XXXXXX000000
MODEL NO.

TQ285X

A NEBEZPECENSTVO A VAROVANIE!

AK POCITITE PLYN: Nepokusajte sa zapalit toto zariadenie, bez
e Uzavrite privod plynu do zariadenia. :g:ﬁ:l:‘\g:;z:' :;?&T::;fd'el Horenie™ v

* Uhaste akykolvek otvoreny ohen. Neukladajte ani nepouzivajte benzin

e Otvorte veko. alebo iné horlavé latky v blizkosti tohto

ani ziadneho iného zariadenia. Pokial
plynova flasa nie je pripojenda, nesmie byt
uloZena v blizkosti tohto ani Ziadneho iného
zariadenia. V pripade, Ze nedodrzite pokyny
v tomto navode, méze dodjst k poZiaru alebo
vybuchu, ¢o sposobi poskodenie majetku,
zraneniu alebo usmrteniu osob.

e Ak zapach pretrvdva, drzte sa daleko
od spotrebica a ihned' zavolajte svojho
dodavatela plynu alebo poziarnikov.

Upozornenie k instalacii: Zanechajte tento navod pre budtice pouzitie grilu.

Wolf Steel Europe BV

Poppenbouwing 29-31, 4191 NZ Geldermalsen,
CCI No. 51509970, THE NETHERLANDS

info@napoleongrills.nl

N415-0340CE-E OCT24.18 www.napoleongrills.com



44

Napoleon Prezidentska 10-ro€na Obmedzena Zaruka

Vyrobky NAPOLEON su navrhnuté s vynikajacimi komponentmi a materidlmi a su tvorené vySkolenymi
remeselnikmi, ktori sa chvali svojim dielom. Tento produkt pred balenim a prepravou dokladne skontrolovali
kvalifikovani technici, aby sa zabezpecilo, ze zakaznik dostane kvalitny produkt, ktory oCakavate od spolo¢nosti

NAPOLEON.

NAPOLEON ruci za komponenty Vasho nového produktu Napoleon z hladiska chyby materialu a spracovania

od datumu predaja po nasledujuce obdobie:

Hlinikové kryty / nerezova konStrukcia ...........cccccevvvviienieniennnnne
NErezove VEKO .......c.coviiiiiiii s
SMaltOVaNE VEKO.........couiiiiiiiiieec e

Lakované ocelové veko
Nerezoveé trubicové horaky

Smaltované liatinoveé rodty...........ccccecveviiiiieiiiece e
Nerezové alebo smaltované kryty horakov............cccccevevevvenennnnen.

VSetky ostatné diely

*Podmienky a obmedzenia

Tato obmedzend zéruka vytvara zarucnl lehotu, ako je uvedend vo vysSie
uvedenej tabufke, pre produkt zakipeny prostrednictvom autorizovaného
predajca NAPOLEON a opraviiuje pévodného kupujiceho k stanovenému krytie v
zéruCnej dobe, a to bud spolocnostou NAPOLEON alebo autorizovanym
predajcom spolo¢nosti NAPOLEON, aby nahradil si¢ast' takéhoto vyrobku, ktory
zlyhal pri beznom stkromnom pouZiti v dosledku vyrobnej chyby. "50% zfava"
uvedend v tabulke znamend, Ze suciastka je k dispozicii kupujucemu za 50%
zlavu z beznej maloobchodnej ceny komponent v uvedenom obdobi. Tato
obmedzena zaruka sa nevztahuje na prislusenstvo alebo bonusové polozky.

Na vysvetlenie "bezna sukromné potreba" vyrobku znamend, ze vyrobok: bol
nain$talovany autorizovanym servisnym technikom alebo dodavatelom v sulade
s pokynmi na instalaciu, ktoré su sucastou vyrobku a v3etkymi miestnymi a
narodnymi predpismi pre budovy a protipoziarnu ochranu; boli riadne dodrZzang;
a vyrobok nebol pouzivany ako komunalne zariadenia alebo v komerénej sfére.

Zaruka tiez nezahfiia: prekurenie, neStandardné horenie spdsobené okolitymi
podmienkami, ako je silny vietor alebo nedostatotna ventilacia, Skrabance,
preliaciny, kor6zii, poleptanie naterov, sfarbenie spdsobené teplom, abrazivnymi
alebo chemickymi Cistiacimi prostriedkami alebo pdsobenim UV Ziarenia, rozbitie
porcelanovych ¢i smaltovanych Casti alebo Skody spdsobené nespravnym
pouzitim, nehodou, krupobitim, hasenim poziaru, nedostatonou Udrzbou,
nevhodnym pdsobenim ¢i prostredim ako je sof alebo chlér, zmeny, Upravy,
zanedbanie alebo Casti inStalovanej od inych vyrobcov. Pokial déjde k poskodeniu
Casti, ktoré by uz nebolo mozné pouZivat (proreznutie alebo prehorenie) pocas
doby trvania opravnenej zaruky, bude poskytnuty nahradny diel.

.... 10 rokov

5 rokov plné krytie, plus do 10.roku zfavu 50% na diel
5 rokov plné krytie, plus do 10.roku zlavu 50% na diel

.... 5 rokov pIné krytie, plus do 10.roku zfavu 50% na diel
.... 3 roky piIné krytie, plus do 10.roku zlavu 50% na diel

2 roky

Nahradny diel je vyhradnou zodpovednostou spolocnosti NAPOLEON
definovanej touto obmedzenou zarukou. V Zziadnom pripade NAPOLEON
nenesie zodpovednost za indtalaciu, pracu alebo iné naklady alebo vydavky
spojené s opatovnym instalovanim dielu v zaruke, za akékolvek vedlajSie,
nasledné alebo nepriame Skody alebo za prepravné poplatky, naklady na
pracovnd silu alebo vyvozné cla.

Tato obmedzena zaruka je poskytovana popri vSetkych prav, ktoré vam si
poskytované miestnymi zakonmi. Preto tato obmedzena zaruka nestanovuje
spolocnosti NAPOLEON Ziadnu povinnost udrZiavat diely na sklade. Na
zéklade dostupnosti nahradnych dielov moZe spolo¢nost NAPOLEON podfa
svojho uvazenia spinit vetky povinnosti tym, Ze poskytne zakaznikovi pomerny
kredit k novému produktu. Po prvom roku s ohladom na tito obmedzenu
zéruku moze spoloénost NAPOLEON podfa svojho uvazenia plne plnit vetky
zavazky vyplyvajlce z tejto zaruky tym, ze vrati pdvodnému opravnenému
kupujicemu velkoobchodnu cenu akékolvek chybné Casti v zaruke.

Predajny doklad alebo kopie budd vyzadované spoloéne so sériovym &islom a
¢islom modelu pri podavani zarucnych narokov spoloénosti NAPOLEON.
Spoloénost NAPOLEON si vyhradzuje pravo nechat svojho zastupcu preverit
akykolvek vyrobok alebo sucast pred tym, nez uhradi nérok na zaruku.
Obratte sa na svojho autorizovaného predajcu Napoleon pripadne priamo na
servis dovozca NAPOLEON, aby ste ziskali narok na zarucné pinenie.

Pozn .: dozivotnou zé&rukou sa mysli neobmedzena doba, po ktord bude
produkt pouzivany prvym a pévodnym majitefom resp. kupujucim

www.napoleongrills.com
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A VAROVANIE! Nedodrzanie tychto pokynov méie viest k poskodeniu majetku, trazu alebo smrti.
Precitajte si vSetky upozornenia a dodrZujte pokyny z tejto prirucky pred prevadzkou grilu.

Bezpecné prevadzkové postupy

e  Tento plyn gril musi byt zostaveny presne podla pokynov v ndvode. V pripade, Ze gril bol gril
zostaveny v obchode, je nutné skontrolovat montazny navod pre potvrdenie spravneho zloZenia a
vykonavat poZadované skusky tesnosti pred uvedenim do prevadzky gril.

e  Precitajte si cely ndvod pred pouzitim grilu.

e Tento gril sa musi skladovat iba vonku na dobre vetranom mieste, nesmie byt pouZzivany vo vnutri budovy,
gardze, vo verande, altanku alebo inych uzavretych priestoroch.

e Tento plyn gril je uréeny pre propan, butan alebo len propan / butanu zmesi.
e neumiestriujte do vetra. Silny vietor mdZe nepriaznivo ovplyvnit vykon varenie na grile.

e Under no circumstances should this gas grill be modified. Parts sealed by the manufacturer, licensed
authorized e Za Ziadnych okolnosti by tento plyn gril nemal byt upraveny uzivatelom. Casti zlepené od
vyrobcu, smie upravit licencovany autorizovanym servisny technik alebo dodévatel.

e Nepoutzivajte pristroj na ziadnych horlavych konstrukciach.

e Udrziavajte spravnu vzdialenost k horlavin 18 “(457 mm), na zadnej strane pristroja, 18” (457 mm) do
stran). DalSie tolerancie sa odporuca u vinylové dosky alebo tabule skla.

e hadice privodu plynu musi byt inStalované takym spdsobom, ktory neumozni kontakt s akymikolvek
horucimi povrchmi grilu, zatial ¢o v je gril v prevadzke alebo v rezime ukladania / cestovanie.

e Plynovy filter musi byt odpojeny, ked nie je plynovy gril pouZivany.

e Ked je plynovy valec pripojeny k pristroju, musi byt gril a plyn skladovat vonku, alebo v dobre
vetranom priestore.

e Ked'je plynovy gril uloZeny v interiéri, nesmie byt pripojena plynova flasa, tu skladujte vo vetranom
priestore alebo vonku mimo dosahu déti.Odpojené kazety nesmie byt skladované v budove, garazi
alebo akékolvek iné uzavre miestnosti.

e Pred kazdym pouZzitim skontrolujte privod plynu hadicu. Ak existuju dékazy o nadmernom oteru
alebo opotrebenia alebo je hadica rozrezal hadice, musi byt vymenena este pred pouZitim plynovom
grile, namontujte nahradné hadice urcené vyrobcom grilu.

e Nikdy neskladujte ndhradné plynovi bombu pod alebo v blizkosti tohto grilu.

e Nevedte hadice pod odkvapkdvacou miskou - spravne vzdialenost hadice k spodnej jednotke musi byt
zachovana.

e  Skuska tesnosti zariadenia sa vykonava pred prvym pouZzitim, rok a po kazdej vymene dielu.
e  Drzte sa starostlivo pokynov pri pouZzivani grilu.
e Nepouzivajte horaky so zatvorenym vekom

e Dospeli a najma deti by mali byt upozorneni na nebezpecenstvo prehriatia povrchu. Malé deti by mali
byt pod dohladom, v blizkosti plynového grilu.

e  Priprevadzke nenechavajte gril bez dozoru.
e Nehybte s grilom za tepla alebo prevadzky.

e UdrZujte akykolvek elektricky napajaci kabel alebo / a privodnd hadicu plynu v dostatocnej
vzdialenosti od hortcich povrchov.

e  Uistite sa, grilovaci plech (ak je vo vybave) je spravne umiestneny.

o (istite zasobnik tuku a grilovicie dosky pravidelne, aby sa zabranilo nahromadeniu, to mdze viest k
poZiaru zvySného tuku.

e NepoutZivajte vodu, pivo, ani iné tekutiny k vzplanutiu alebo uhasenie.
e nepouzivajte tlakovd umyvacku na vycistenie akejkolvek ¢asti jednotky.
e  Tento plyn gril nie je uréeny pre komerc¢né pouzitie.

e Tento plyn gril nie je uréeny pre a nikdy by nemal byt pouzivany ako kurenie.
N415-0340CE-E OCT24.18 www.napoleongrills.com
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ROZMERY

44 1/4"[112cm

9"[23cm]

28 3/4"[73cm]

OVERALL HEIGHT
37 1/4"[94cm]
(12 1/2" [32cm]

- FOLDED)

(51 1/4" [130cm]

- LID OPEN)

www.napoleongrills.com

GRILL SIZE: 14% in X 21% in (IRREGULAR) = 285 in* (37 cm X 54 cm (IRREGULAR)= 1840 cm’)
ALL DIMENSIONS ARE APPROXIMATE

20 1/4"[51cm]

33"[84cm]
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Zaobchadzat opatrne

A POZOR! pri manipulacii alebo preprave grilu, dbajte aby sa zabranilo poskodeniu. Hoci tento gril

bol navrhnuty pre mobilitu, ale pri hrubom zaobchdadzani alebo zneuzitie méze ddjst k poskodeniu
vnutornych suéasti, ktoré budu branit grilu v riadne prevadzke.

Sprdvna likvidacia tohto produktu

Toto oznacenie znamend, Ze tento vyrobok by nemal byt likvidovany s inym komundlnym odpadom v celej
EU. Aby sa zabranilo moZnému znecisteniu Zivotného prostredia alebo ludskému zdraviu spésobenym
nekontrolovanou likvidaciou odpadu, recyklujte je zodpovedne k podpore opatovného vyuzitia
materialnych zdrojov. Ak chcete vratit pouZité zariadenie, pouzite prosim systém zberu a recyklacie alebo
sa obratte na predajcu, kde bol vyrobok zaktpeny. Tento vyrobok moze byt bezpecne zrecyklované, k
Zivotnému prostrediu.

Plynova kartusa

PouZivajte len kartue, ktoré spifiaju narodné a regionalne kédy. Pre optimélny vykon by mal byt gril
prevadzkovany na propan. Jednorazové kazety musi byt v sulade so Standardom EN417 a byt vybavené
samotesniacim ventilom. Kartuse musi mat kapacitu paliva medzi 430g a 460g. Kartuse musia byt
naplnené bud propanom alebo propan / butanen.

e Skontrolujte gumovy kruzok na regulatoru. V pripade poskodenia vymenime regulator.

e Nikdy nepripajajte kartusu, ktora nezodpoveda miestnym predpisom.

e Jednorazové kartuse musi byt vidy zabezpecené, na strane grilu vo zvislej polohe pomocou uchytiek.

e Nikdy neskladujte nahradnu kartusu v tesnej blizkosti prevadzkového zariadenia. Kartuse nesmu byt
vystavené extrémnemu teplu alebo priamemu slneénému svetlu.

e Nikdy pfili§ neutahujte kazetu, pretoze prilisné utiahnutie méze poskodit regulator pripojenie alebo
pripojenie kazety. To moze spdsobit Unik alebo obmedzit tok k jednotke.

NoRrMAL ) [ POSKODENIA )

A VAROVANIE! prachova krytka by mala byt na mieste, ked' kartusa nie je pouzivana, na zabranenie
usadenin a necistot vo vstupe do ventilu.

VAROVANIE! zoznsmtesa s pokynmi pred pouzitim na kartusa. Preliac¢ina alebo skorodovana kartusq
médze byt nebezpeéna. Nepouzivajte kartusi, ak v oblasti pripojenia kartusi su astice hrdze alebo trosiek.

Pripojenie kartuse: Ujistite sa, Ze reguldtor a hadica jsou bez poskozenia a nezkruténda. Kartuse ma
pozitivné dosedacie spojenie, ktoré neumozni pritok plynu, az kym sa dosiahne pozitivné tesnenie.
Odstrante kryt alebo zastrcku z kartuse. Ak chcete nainstalovat kartusi jednoducho ju zaskrutkujte do
reguldtora v smere hodinovych ruciciek. Ru¢ne dotiahnite, nikdy nepouZzivajte nastroje.

Vykonajte skusku tesnosti vsetkych spojov pred pouZitim grilu. Skiska tesnosti musi byt vykonana kazdy rok,
a zakazdym odpojenim flase alebo ked' je Cast plynového systému nahradena. Jednorazové kartuse musia
byt pripevnené k boku grilu, vo zvislej polohe, pomocou dodavaného upeviovacieho drziaka. Tym sa zabrani
Ze kvapalny propan-butdn / vstupy do reguldtora, kte méze sposobit strelbu a poskodenia regulatora.

146 mm

108 mm
Pre spravnu funkciu zaistite, Ze je regulacny ventil otvoreny.
N415-0340CE-E OCT24.18 www.napoleongrills.com
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VAROVANIE!

e Nevedte hadicu pod odkvapkavacou miskou.

e  Zaistite, aby vSetky spoje boli pevne utiahnuté pomocou dvoch klticov. NepouZivajte teflonova pdsku
na akomkolvek pripojeni hadice.

e  Uistite sa, Ze sa hadica nedotykala ziadnym vysoko teplych povrchov, méze sa roztavit a tnik plynu
spbsobi poziar.

Plynové hadice

eV pripade, Ze hadice a reguldtor nie su poskytnuté vyrobcom, potom pouzite len hadice a regulatory,
ktoré splfiaju narodné a regionalne kddy.

e  Uistite sa, Ze hadice neprichadza do styku s tukom, kvapkami tuky alebo hortcimi plochami na
pristroji.

e Kontrolujte hadicu pravidelne. V pripade potrhany, nastavenych alebo opotrebovanych, pred pouzitim
pristroja hadicu vymerite.

e  Hadica nesmie byt dlhsia ako 1,5 m.
e  Uistite sa, Ze je hadica sa nekruti a pri inStalacii ju neldmte.

e  Pred datumom exspiracie vymente hadicu.

technické data

V nasledujucej tabulke su vstupné hodnoty pre spotrebic.

Horak Velkost trysiek tepelny prikon (celkovo) Vyuzitie plynu (celkovo)
I Il I Il I Il

#69 (0.74 mm)  #73 (0.61 mm) 4.1kW 4.1kW 301g/h  301g/h
Certifikované Plyny / Tlaky - Skontrolujte typovy stitok, aby sa zabezpecilo, Ze zodpoveda nasledujicom
zozname.

Kategdria plynu '38/P(30) '3+(28-30/37) '38/P(50)

Velkost otvoru (pozri vyssie) | | Il

Plyny / Tlaky Butan 30mbar Propan  |Butan 28-30mbarPropan |Butan 50mbar Propan
30mbar 37mbar 50mbar
Zem BE, BG, CY, DK, EE, FI, FR, |BE, CH, CY, CZ, ES, FR, GB,|AT, CH, DE, SK

GB, HR, HU, IS, IT, LT, LU, |GR, IE, IT, LT, LU, LV, PT,
MT, NL, NO, RO, SE, SI,  |SK, SI
SK, TR

Nemerite regulator. PouZivajte iba regulatorom, ktory doddvat tlak uvedené v tabulke vyssie. Pre vymenu
pouZivajte iba regulator urceny vyrobcom.

N415-0340CE-E OCT24.18 www.napoleongrills.com
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Pokyny k testovanie tesnosti

VAROVANIE! skagka tesnosti musi byt vykonana za rok a pokazdé, ked' sa flaa odpoji, alebo, ak
sa nahradza ¢ast plynového systému.

POZOR! Nikdy nepouzivajte otvoreny plamefi na kontrolu dniku plynu. Byt isti, Ziadne iskry alebo
otvoreny oheri su v tejto oblasti, zatial' ¢o vy skontrolovat tesnost. Iskra alebo plameri bude mat za

nasledok poziaru alebo vybuchu, $kody na majetku, vazne ubliZenie na zdravi alebo smrt.

Testovanie tesnosti: Toto sa musi uskutocnit pred prvym pouZitim, kazdy rok, a vzdy, ked' vsetky plynné
zlozky st nahradené alebo opravit. Nefajcite pri vykonavani tohto testu, a odstrante vSetky zapalné zdroje.
Pozri Testovanie netesnosti diagram pre oblasti pre kontrolu. Vypnite vietky ovladacie prvky hordka do
polohy OFF. Zapnite privod plynu dalej.

Kefa, pol vody a pol tekutého mydla a na vSetkych spojov a pripojok reguldtora, hadice, trubic a ventily.
Bubliny budu indikovat tnik plynu. Bud' utiahnite uvolnené kiby alebo maju ¢ast nahradend jednym
odporucéanu Napoleon oddelenia zakaznickych rieSeni a ma gril skontrolovat certifikovanym instalator
plynu.

Ak Unik nemozno zastavit, okamzite vypnite privod plynu, odpojte ho, a maju gril skontrolovat
certifikovanym instalator plynu alebo predajcu. Nepouzivajte gril, dokial nebude opravena netesnost.

www.napoleongrills.com N415-0340CE-E OCT24.18
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Pokyny zapalenia

Ovladacie Horakov

A VAROVAN IE! otvorte veko.

VAROVANIE! zaistite, aby vietky ovladacie gombiky horakov boli v polohe ,vypnuté“. Pomaly
zapnite privod k plynovej flasi.

Hlavny horak

1. Otvorte veko grilu.

2. Stlacte a otocte, akymkolvek hlavnym gombikom hordka, pomaly do polohy “hi”.
Tymto sa zapali vybrany horak.

3.V pripade, Ze pilotné plamen nebude zapaleny, pak ihned otocte ovldadadom spat do
polohy “vypnuté” a opakujte krok 2 niekolkokrat.

4.V pripade, Ze sa horak nezapali pocas 5 sekund, otocte ovladaci gombik do polohy
“vypnuté” a pockajte 5 minut aby sa pripadny prebytok plynu rozptylil. Opakujte kroky
2a3.

5. Ak budete zapalovat s pomocou zapalky, vloZte ju do klipu. VloZzte klip so zapalenou
zadpalkou cez rost pod krytmi horakov a pustite ovladacom plyn do tohto hordka.

N415-0340CE-E OCT24.18 www.napoleongrills.com
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Navod grilovanie

POZOR! Nepouzivajte gril pod markizou. NedodrZanie tychto pokynov méze viest k poZiaru alebo
zraneniu osob.

NEBEZPECENSTVO! Neukladajte tento gril ihned’ po pouiziti. Nechajte ho vychladnut pred
presunutim alebo uloZenim. Ak tak neurobite, méze ddjst k poziaru &i poskodenie majetku, tGrazu alebo

smrti.

Pociatoéné zapalenie: pri prvom zapaleni, bude gril vydavat mierny zapech plynu. To je normélne doc¢asny
stav spdsobeny vypdlenim vnutornych naterovych hmot a maziv pouzivanych vo vyrobnom procese, a
nebude sa opakovat. Staci spustit hlavné hordky na vysokej horenia, priblizne pol hodiny. Jednoducho
nechajte horiet gril na vysokom ohni asi 30 minut.

Poutzitie hlavného horaka: Ked' chcete ,zatiahnut” potraviny, doporucujeme predhriat gril zapnutim
hlavného hordku na vysoky plamen, veko zatvorte po dobu priblizne 10 minut. Potraviny ktoré sa vari
kratku dobu (ryby, zelenina) moze byt veko grilu otvorené. Varenie s uzavretym vekom zaisti vys$Sie teploty,
ktoré mozu znizit dobu varenia a maso bude rovnomernejsie varené. Potraviny, ktoré maju dobu varenia
dIhsi ako 30 mindt, ako je pecené maso, mozu byt varené nepriamo (s hordkom zapélenym naproti
umiestnenie potravin). Pri vareni velmi chudého mésa, ako je kuracie prsia alebo chudého bravéového
masa, mriezky mozno naolejovat pred ohrevom pre zniZenie lepenie. Varenie masa s vysokym obsahom
tuku méze vytvorit ,vzplanuti“. Redukujte mnozstvo tuku alebo znizte teplotu. V pripade, ze dbjde k
vzplanutiu, potravy presunte prec z plamenov a znizte teplotu. Nechajte veko otvorené.

Navod na Cistenie

POZOR! pri udribe grilu vidy pouZivajte ochranné rukavice a ochranné okuliare.

POZOR! Aby sa predi$lo moznosti popalenia, mala by byt udrzba vykonana iba v pripade, ked' je

gril vychladnuty. Vyhnite sa nechranenému kontaktu s horticimi povrchmi. Zaistite, aby boli vSetky
horéaky vypnuté. Cistite gril v oblasti, kde ¢istiace prostriedky neposkodi palubu, travnik, ¢i terasu.
Nepouzivajte Cisti€ na rury na Cistenie akejkolvek casti tohto plynového grilu. Nepouzivajte samocistiaci
prostriedky na rosty alebo akékolvek iné &asti. Barbecue omacka a sol' mdze byt Zierava a spdsobi
prudké zhorsenie casti na plynovom grile ak nie je pravidelne Cisteny.

Poznamka: nerezova ocel ma sklon k oxidacii alebo vzniku Skvin v pritomnosti chloridov a sulfidov, a to
najma v pobreznych oblastiach a inych drsnych podmienkach, ako je teplo, vysoko vihkom prostredi okolo
bazénov a horuce vyfivky. Tieto skvrny mozu byt vnimané ako hrdza, ale mézu byt fahko odstranené, alebo
im mozno zabranit. Pre zaistenie prevencie a odstranenie $kvin, premyte vietky ocelové a chromované
povrchy kazdé 3-4 tyzdne, alebo tak ¢asto, ako je pozadované, Cerstvou vodou a / alebo Eistiacim
prostriedkom na nerezovu ocel.

Liatinové grilovacie mriezky: liatinové grilovacie mriezky dodavané s novym grilom, ponukaju vynikajuce
uchovavanie a distribuciu tepla. Pravidelnym oSetrenim svojim mriezkam priddvate ochranny povlak, ktory
pomdZze v odpore voci kordzii a zvysi svoje schopnosti neprilnavosti.

Prvé pouzitie: Umyte grilovacie mriezky rukou s trochou cistice na riad vodou, aby sa odstranili zvysky

z vyrobného procesu (nikdy neumyvajte v umyvacke riadu). Dokladne oplachnite teplou vodou a utrite
makkou handri¢kou. To je dblezité, aby sa zabranilo prenikaniu vlihkosti do liatiny.

Osetrenie: Pouzite makku handricku s rastlinnym olejom a potrite s nim vSetky miesta roStu. Nepouzivajte
solené tuky, ako je maslo alebo margarin. Predhrejte gril po dobu 15 minut, potom umiestnite rosty zpét
na gril. Otocte ovladacie gombiky hordka na strednu teplotu veko majte zavreté. Nechajte varenie mriezky
ohriat priblizne pol hodiny. Otoc¢te v3etky horaky do polohy ,,OFF” a plyn vypnite pri zdroji. Nechajte vriacej
mriezky vychladndt. Tento postup by mal byt opakovany niekolkokrat v priebehu obdobia grilovanie, aj ked’
to nie je nutné pre kazdodenné pouZitie (postup denného pouzivania).

Denné poutzitie: Pred predhrievanim a Cistenim mosadznym drotenou kefou, potrite cely horny povrch
mastou. Predhrejte gril a potom zotrite neZiaduce zvySky mosadznou drétenou kefou.

Cistenie vnutra v plynovom grile: Odstrarite grilovaci rost. Pouzite mosadznu drotend kefu na Eistenie
necistot z odliatku stran a pod vekom. Zmette vsetky necistoty z vnutra grilu plynu do odkvapkavacej
misky.
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Odkvapkavacia miska: Nahromadeny tuk zvy$uje nebezpecenstvo poziaru. Cistite odkvapkavaciu misku tak
Casto aby sa zabranilo nahromadeniu mastnoty. Mastnota prebytocné kvapky sa hromadi v odkvapkavace;j
miske, ktora sa nachadza pod plynovym grilom. Pre Cistenie, vyberte misku z grilu. Nikdy neobalujte alebo
neprekryvajte odkvapkévacia panvicu hlinikovou féliou alebo inym materidlom, pretoZe to méze zabranit
spravnemu prudenie tuku. Panva by mala byt oSkrabanu Spachtlou alebo Skrabkou.

A POZOR! zaistite, aby odkvapkdavacia miska bola prazdna a cista pred prepravou grilu vo zvislej
polohe.

Cistenie vonkaj$ieho povrchu grilu: NepouZivajte brisne ¢istiace prostriedky ani drotenku na jakovykoliv
malovany, porceldanu alebo nerezovy diel vasho grilu Napoleon. Ak tak urobite, bude poskrabany povrch
grilu. Povrch grilu by sa mal Cistit teplou mydlovou vodou, zatial ¢o je kov este na dotyk teply. Na Cistenie
nerezovych povrchov, pouZite Cisti¢ na nerezovej ocele alebo ne-abrazivne. Vidy ich utrite v smere vldkien
/ ryh. V priebehu doby, diely z nerezovej ocele zmeni farby pri zahriati, zvy¢ajne do zlatej ¢i hnedej farby.
Toto zafarbenie je normalne a nema vplyv na vykon grilu. S komponenty z porceldnu / smaltu je potrebné
zaobchddzat so starostlivostou. Zapeéeny smalt je ako sklo a ak sa poskodi, bude sa lUpat ¢i praskat.

Pokyny pre udrzbu

Odporuc¢ame kazdoro¢ne vykonat dékladnu kontrolu a servis grilu kvalifikovanym servisnym technikom.

Za vsetkych okolnosti udrzujte priestor na grilovanie bez horlavych materidlov, benzinu a dalSich horlavych
kvapalin. Nebrante prietoku vetracieho a spalovacieho vzduchu. UdrZujte vetracie otvory pre plynovu flasu
v skrini v Cistote (nachdza sa na boc¢nych stranach a na prednej a zadnej Casti).

i
A\

VAROVANIE! pri &steni grilu vidy pouzivajte ochranné rukavice a ochranné okuliare.

VAROVANIE! vypnite plyn pri zdroji a pred tdribou odpojte aj jednotku. Aby sa predislo
moznosti popalenia, tdriba by mala byt vykonavana len v pripade, ked' je gril vychladnuty. Skaska
tesnosti musi byt vykonana kaZdy rok a vidy, ked’ niektora ¢ast bola menena.

ﬂ Trubicovy Horak: Hordaky su vyrobené z 304 nerezovej ocele, ale pri extrémnych teplotach a agresivnom
BALIGAS prostredi mozZe spOsobit nastat povrchovej kordzie. To mozno odstranit pomocou mosadzného drotenej
kefy.

—
% POZOR! Dajte si pozor na pavuky.

Voéna plynu pritahuje pavuky a hmyz. Hordk je vybaveny vzduchovou klapkou, ¢o zniZuje pravdepodobnost,
Ze hmyz bude stavat hniezda vnutri horadka, ale celkom neodstrani problém. Hniezdo alebo pavucina moze
spobsobit, Zze horak bude horiet Zltym alebo oranZovym plameriom alebo spdsobi poZiar na vzduchovej
klapke pod ovladacim panelom. Ak chcete vycistit vnitro hordka, musi byt odstraneny z plynovom grile:
Odstrante skrutku (y), ktoré drzia krizové drziaky zapalovania a horak.

Posuiite horak spat a nahor pre vybratie. Cistenie: Pouzite flexibilné kefa pre &istenie Venturiho trubice
(vnutorné Casti horaka). Vytrite vSetky uvolnené necistoty z hordka vstupnym otvorom plynu. Skontrolujte,
Ci nie su trubicky hordka a ventilové otvory upchaté. Trubi¢ky horaka sa mozu zaniest v priebehu ¢asu
vzhladom na zvyskom jedla z varenia alebo kordzii, pouZzite otvorenu kancelarsku sponku. Porty sa lahsie
Cistia, ak je hordk odstraneny z grilu, ale mozno vykonat aj s hordkom nainstalovanym.

POZOR! Davajte pozor, aby ste nezvacsili diery
Reinstalacia: opacny postup preinstalovania hordka. Pri instaldcii skontrolujte, ¢i je ventil v horaku.

Vymernte kriZzovy drziak zapalovania a utiahnite skrutky na dokoncenie preinstalovanie.
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A POZOR! pri opitovnej instalacii
horaka po cisteni je velmi délezité, ze
ventil / otvor vstupi do trubice horaka
pred zapalenim vasho plynového grilu.
Ak ventil nie je vo vnutri rarky horaku by
mohlo déjst k poZiaru alebo vybuchu.

A VAROVANIE! Hadice: Skontrolujte odreniny, tavenie, rezy, a praskliny v hadici. Ak existuje
niektory z tychto stavov, nepouzivajte plynovy gril. Cast vymerite u svojho predajcu Napoleon alebo s

odbornym technikom.
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Problém

Mozné priciny

Riesenie

Nizkej teplo / Maly
plamen, ked' sa ventil
otvori

upchatiu plynu.

Nespravne predhriatie.

Skontrolujte, i nie su v horaku alebo otvore
pavuciny.

Predhrejte gril hlavnymi horaky na vysokom stupni
5az 10 minut.

Prili$ vzplanutia /
nerovnomerné teplo.

Nespravne predhriatie.

V zasobniku je vela tuku alebo
popole

Predhrejte gril hlavnymi horaky na vysokom stupni
5 az 10 minut.

Pravidelne Cistite odkvapkavaciu misku.
Nevykladajte ju hlinikovou féliou. Vid' Cistenie
pokyny.

Horaky hori

Zltym plameriom,
sprevadzané vénou
plynu.

MozZno pavucina iné nedistoty,
alebo nespravne nastavenie
vzduchovej klapky.

Dokladne ocistite horak. Pozri vseobecné pokyny
pre Gdrzbu. Otvorte mierne privod vzduchu v sulade
s pokynmi (Musi byt vykonané kvalifikovanou
osobou pre instalaciu plynu.)

Plamene sa dvihaju

od hordka, sprevadza
vona plynu, a mozno aj
problémy so zapalenim
/ horenim.

Nespravne nastavenie vzduchove;j
klapky.

mierne zatvorte vzduchovej klapky v sulade s
pokynmi Uprav spalovacieho vzduchu. (Musi byt
vykonané kvalifikovanou osobou pre instalaciu
plynu.)

Hordk sa nezapali
zabudovanym
zapalovacom, ale
je mozno ho zapalit
sirkou.

vystup trysiek je Spinavy alebo
upchany.

vyCistite trysky s makkou kefkou.

Hucanie regulatora.

Normalny vyskyt v horucich diioch.

To nie je zavada. Je to spdsobené vnutornymi
vibraciami v regulatora a nema to vplyv na vykon
alebo bezpeénost plynovom grile. Huciace regulétor
nebude nahradeny.

“farba“ sa odlupuje z
vnutra veka
Nebo krytu

nahromadenie tuku na vnutornych
povrchoch.

To nie je zavada. Povrchova Uprava na veku a
“kapucnu” je z nerezovej ocele. Odlupovanie je
spbsobené kalenym tukom, ktory schne, a bude sa
odlupovat. Zabranite tomu pravidelnym cistenim.
vid' Cistenie

Vykon hordka na
“vysokej” nastavenie
je prili$ nizky. (Drnciaci
hluk a vlajuce modry
plameni na povrchu
horaka.)

Nedostatok plynu.

Privodnej hadice je poblednuta.
Spinavy alebo upchany otvor.

Pavuciny alebo iné latky vo
Venturiho trubici.

Skontrolujte hladinu plynu vo valci propéanu.

Premiestnite privodnej hadice podla potreby.
Vycistite otvor horaka.

Vycistite Venturiho trubice.

N415-0340CE-E OCT24.18
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Uschovajie Gilenku oko doklod o nikupe no overenie vasej ZARLUKY.
Objednavanie nahradnych dielov
lnformircie o rirske

MO -

. .
(Zoznam informacii pre fohki orienfacia)

NeZ 53 obratie ra oddelenie 73 eemicg-h riesenl, soairolte Mapolen weline stranby pre mosiahlefse
i md G -Csterie, Sdrrby, odstrasovanie problamar e 2 hadms diely e wene sapoleoagrity cic.

Obraite 2 sa sojin miesmeho dstibaton priams [poerni aomam ooy gt bitomoy prilos] pre
ralwades dely 2 Zruime) reldamacis

Ak clurpte sprarrat reldamaciu, musase mat k disporii natedupice mommece:
1 Mode a wobne fslo prstroia.
2. Kataiopows Gslo 3 popis.
3. Smxwy opis probismnu {2 emeny™ nie je dostainesa|.
4. Friodolormeniac
5. Doldad o nelou pe (Fotokipi e fakiry).

V miekiorych pripadoch rie=erie by mohol mashupca poriaial’ o bostrol v oesarel pred poskytnuiim
rahradwich dielow Tieo diely musia by cdodass et doves

NeE =3 obraliee na ricsenie pre sSlscminn, prosis, mberte sa vedomnie, & na Bein poladoy = seaizhuje
rula:

= Nakady a doprasu, sprisiredionanie alebo wworsehn da

= Nakbdy a pracowns slu ra odsianenie a reirstalniu

= pakiady na suzbu volania 2 diaproslia prohlismu.

= Fakwbese delry F nereaeeey ooeke

= Zighanie Exti kil nevbostathy iriby, alebo pouZisie nevind wich Zisiacich prostried oy
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Ten grill gazowy musi by¢ uzywany tylko na zewnatrz w dobrze wentylowanym miejscu i nie moze

by¢ uzywany w budynku, garazu, ostonietym ganku, altanie ani innym ogrodzonym terenie.

& [
NAPOLEON

Nr seryjny
XXXXXX000000

Nr modelu.

TQ285X

PL

A NIEBEZPIECZENSTWO A OSTRZEZENIE

JESLI POCZUJESZ ZAPACH GAZU: Nie prébuj zapali¢ tego urzadzenia bez
przeczytania instrukcji ,ZAPALANIA” w tym

e Odtacz gaz od urzadzenia. podreczniku.

* Zgas otwarty ptomien. Nie przechowuj ani nie uzywaj benzyny ani
e Otworz pokrywe. innych tatwopalnych ptynéw ani oparéw w
poblizu tego lub innego urzadzenia. Butla
gazowa nie podtgczona do zytku nie moze
by¢ przechowywana w poblizu tego ani
innego urzadzenia. Jesli informacje w tych
instrukcjach nie sg dokfadnie przestrzegane,
moze dojs¢ do pozaru lub wybuchu,
powodujac straty materialne, obrazenia
ciata lub $mier¢.

¢ Jesli nadal czujesz zapach, trzymaj sie z
dala od urzadzenia i natychmiast wezwij
swojego dostawce gazu lub straz pozarna.

Informacja dla instalatora: Zostaw te instrukcje u wtasciciela grilla na przysztosc.

Wolf Steel Europe BV

Poppenbouwing 29-31, 4191 NZ Geldermalsen,
CClI No. 51509970, THE NETHERLANDS

info@napoleongrills.nl
N415-0340CE-E OCT24.18 www.napoleongrills.com
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NAPOLEON

10-letnia ograniczona gwarancja Napoleon

Produkty NAPOLEON sa zaprojektowane z najwyzszej klasy komponentéw i materiatéw oraz s3 montowane przez
wyszkolonych rzemiesInikéw, ktérzy sa dumni ze swojej pracy. Przed przystapieniem do pakowania i wysytki produkt zostat
doktadnie sprawdzony przez wykwalifikowanego technika w celu zapewnienia, ze klient otrzyma produkt, ktérego oczekuje od
firmy NAPOLEON.

NAPOLEON gwarantuje, ze komponenty nowego produktu NAPOLEON beda wolne od wad materiatowych i
produkcyjnych od daty zakupu przez nastepujacy okres:

PL

Odlewy aluminiowe oraz podstawa ze stali nierdzewne;.................... 10 lat

Pokrywa ze stali Nnierdzewnej ...........ccccooiiiiiiiiiii i 10 lat

Pokrywa z emalii porcelanowej ...........ccceeveeieiniie i 10 lat

Pokrywa ze stali malowanej .............ccccccooiiiiiiiiiie 5 lat petnej ochrony, plus 50% rabatu na czg¢sci do 10 lat
Palniki rurowe ze stali Nnierdzewnej...........ccccccvvevieniiieiiincececee 5 lat petnej ochrony, plus 50% rabatu na czesci do 10 lat
RUSZEY ZEIIWNE ... 5 lat petnej ochrony, plus 50% rabatu na czesci do 10 lat
Ostony palnikéw ze stali nierdzewnej lub porcelanowe....................... 3 lata petnej ochrony, plus 50% rabatu na czesci do 10 lat
Pozostate elementy ........cooieeiii i 2 lata

*Warunki i ograniczenia

Niniejsza ograniczona gwarancja tworzy okres gwarancji okreslony w powyzszej
tabeli dla kazdego produktu zakupionego przez autoryzowanego dealera firmy
NAPOLEON oraz uprawnia pierwotnego nabywce do okreslonej ochrony w
odniesieniu do jakiegokolwiek elementu wymienionego w okresie gwarancji przez
firme NAPOLEON lub autoryzowanego dealera firmy NAPOLEON, do wymiany
komponentu takiego produktu, ktérego uzytkowanie, w wyniku wad produkcyjnych,
nie bylo mozliwe przy normalnej eksploatacji do celéw prywatnych. Rabat 50%
wskazany w tabeli oznacza, ze dany komponent bedzie mogt by¢ zakupiony przez
nabywce z 50% rabatem od ceny detalicznej we wskazanym okresie. Niniejsza
ograniczona gwarancja nie obejmuje akcesoriow ani elementow premiowych.

Dla pewnosci, ,uzytkowania prywatne” produktu oznacza, ze produkt: zostat
zainstalowany przez licencjonowanego autoryzowanego technika lub wykonawce,
zgodnie z instrukcjami montazu dotaczonymi do produktu oraz zgodnie ze
wszystkimi lokalnymi i krajowymi przepisami budowlanymi i przeciwpozarowymi; byt
wlasciwie konserwowany; i nie byt wykorzystywany jako obiekt uzytecznosci
publicznej lub do zastosowan komercyjnych.

Podobnie, ,awaria” nie obejmuje: przegrzewania, wybuchow  ptomieni
spowodowanych przez warunki atmosferyczne takie jak silny wiatr lub z powodu
niedostatecznej wentylacji, zadrapan, wgie¢, korozji, odchodzenia farby,
odbarwienia spowodowanego przez ciepto, chemiczne lub $cierne  Srodki
czyszczace lub dziatanie promieni UV, odpryskiwanie porcelanowych elementéw
lub uszkodzen spowodowanych niewtaSciwym uzyciem, wypadkiem, gradem,
zapaleniem sie tluszczu, brakiem konserwacji, obecnoscig szkodliwych substancii
jak sol lub chlor, przerobkami, naduzyciem, zaniedbaniem Iub montowaniem
nieoryginalnych czesci zamiennych. W przypadku pogorszenia sie jakosci czesci z
powodu niewtaciwego dziatania urzadzenia (rdzy lub przepalenia) w czasie trwania
gwarancji, cze$¢ zamienna zostanie dostarczona.

www.napoleongrills.com

Wymieniany komponent jest wylaczng odpowiedzialnoscia NAPOLEON
okre$long niniejsza ograniczong gwarancjg; w zadnym wypadku firma
NAPOLEON nie bedzie ponosi¢ odpowiedzialnosci za montaz prace lub inne
koszty lub wydatki zwigzane z ponownym montazem cze$ci gwarancyjnej, za
jakiekolwiek przypadkowe, wtorne lub posrednie ani za jakiekolwiek koszty
transportu, pracy i wywozowe naleznosci celne.

Ograniczona gwarancja jest udzielana w uzupetnieniu wszelkich praw
przyznanych Panstwu przez lokalne przepisy prawa. W zwigzku z tym niniejsza
ograniczona gwarancja nie naklada na firm¢ NAPOLEON obowigzku
posiadania czesci zapasowych na magazynie. W zaleznosci od dostepnosci
czescei, firma NAPOLEON moze wediug wiasnego uznania wywigza¢ sie ze
wszystkich zobowigzan, dostarczajac klientowi proporcjonalny kredyt na nowy
produkt. Po pierwszym roku w odniesieniu do tej ograniczonej gwarancji, firma
NAPOLEON moze, wedlug wiasnego uznania, w pefni wywigza¢ sie ze
wszystkich zobowigzan zwigzanych z niniejszg gwarancjg, zwracajac
pierwotnemu nabywcy chronionemu gwarancjg cene hurtowg jakiejkolwiek
objetej gwarancja, ale wadliwej czesci.

W przypadku sktadania w firmie NAPOLEON roszczeh gwarancyjnych,
wymagane jest przedstawienie dokumentu sprzedazy lub jego kopii wraz z
numerem modelu.

Firma NAPOLEON zastrzega sobie prawo do sprawdzenia jakiegokolwiek
produktu lub czesci przez swojego przedstawiciela przed zaakceptowaniem
roszczenia gwarancyjnego. Nalezy skontaktowac sie z Dziatem Obstugi klienta
firmy NAPOLEON lub autoryzowanym sprzedawca NAPOLEON w celu
uzyskania Swiadczenia z tytutu gwarancji.

N415-0340CE-E OCT24.18
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A UWAGA! Niezastosowanie sie do tych instrukcji moze doprowadzi¢ do uszkodzenia sprzetu, obrazen
ciata lub sSmierci. Przeczytaj i zastosuj sie do wszystkich uwag i instrukcji w tym podreczniku zanim
uruchomisz grill.

Instrukcje bezpiecznego uzytkowania

e  Grill gazowy nalezy zmontowac doktadnie wedtug instrukc;ji. Jesli grill zostat zmontowany w sklepie,
nalezy przejrzec instrukcje i upewnic sie, co do jego wtasciwego montazu, a przed uruchomieniem
grilla wykona¢ wymagang prébe szczelnosci.

e Przed uzyciem grilla nalezy przeczytac catg instrukcje obstugi.

e Niniejszy grill gazowy nalezy stosowac wytgcznie na zewnatrz budynku, w dobrze wentylowanym
miejscu — zabrania sie stosowania grilla w budynku, garazu, na obudowanym ganku, w altanie czy w
jakiejkolwiek innej przestrzeni zamknietej.

e Ten grill gazowy zostat przystosowany do uzywania z propanem, butanem lub mieszaning propan/
butan.

e Nie stawiac urzgdzenia w miejscu wystawionym na dziatanie wiatru. Silny wiatr Zle wptywa na
wydajnosc grilla gazowego.

e W zadnym wypadku nie wolno modyfikowac grilla gazowego. Nie nalezy manipulowac czesciami
zabezpieczonymi przez producenta, autoryzowany serwis techniczny czy dostawce.

e Nie stosowac urzgdzenia pod tatwopalng konstrukcja.

e Nalezy zachowa¢ odpowiednig odlegto$¢ od materiatéw tatwopalnych (41 cm z tytu i 61 cm po
bokach urzadzenia). Zaleca sie rowniez zachowanie odstepu w sgsiedztwie oktadzin winylowych lub
szyb.

e Waz gazowy powinien by¢ zainstalowany tak, aby nie miat kontaktu z zadnymi gorgcym
powierzchniami grilla zaréwno w trakcie przyrzadzania potraw jak i przechowywania.

e Kartusz z gazem powinien by¢ odtaczony, gdy grill nie jest w uzyciu. PL

e  Kiedy kartusz z gazem jest podtaczony do grilla, zaréwno grill jak i zbiornik powinny znajdowac sie na
zewnatrz w dobrze wentylowanej przestrzeni.

e Kiedy grill gazowy przechowywany jest w zamknietym pomieszczeniu, kartusz z propanem powinien
by¢ odtaczony od grilla i przechowywany na zewnatrz w dobrze wentylowanej przestrzeni w miejscu
niedostepnym dla dzieci. Odtgczonych kartuszy z gazem nie nalezy przechowywac¢ w budynku, garazu
czy innej zamknietej przestrzeni.

e Przed kazdym uzyciem grilla nalezy sprawdzi¢ waz doprowadzajgcy gaz. W razie stwierdzenia
znacznego wytarcia, zuzycia lub przeciecia weza, przed uzyciem grilla gazowego nalezy taki waz
wymienié, stosujgc zestaw wezowy wskazany przez producenta grilla.

e Nigdy nie nalezy przechowywac pojemnika z gazem pod lub w poblizu grilla.

e Waz gazowy nie powinien by¢ instalowany pod tacg ociekowg — nalezy zachowa¢ odpowiednig
odlegtosc.

e Przed pierwszym uzyciem urzgdzenia, a takze co roku i po kazdej wymianie elementéw gazowych,
nalezy przeprowadzi¢ prébe szczelnosci

e Podczas korzystania z grilla nalezy scisle przestrzegac instrukcji zapalania.

e Nie zapala¢ palnikéw, kiedy pokrywa jest zamknieta.

e Dorosli oraz szczegdlnie dzieci powinni mie¢ na uwadze niebezpieczenstwa zwigzane z gorgcymi
powierzchniami i wysoka temperaturg. Mate dzieci powinny by¢ nadzorowane przez dorostych

e Nie pozostawiac¢ wtgczonego grilla bez nadzoru.

e Nie przemieszczac rozgrzanego lub uruchomionego grilla.

e Uwazac, aby w poblizu rozgrzanych powierzchni nie znajdowaty sie zadne kable zasilania
elektrycznego ani weze doprowadzajgce gaz.

e Upewnic sie, ze ostony palnikow (jesli dostepne) s utozone prawidtowo.

e  Zbiornik na ttuszcz i ostony palnikdow (jesli dostepne) nalezy regularnie czyscié, aby nie zgromadzit sie
na nich ttusty osad, ktory mogtby sie zapalié.

e Nie uzywac wody, piwa ani zadnego innego ptynu do kontrolowania ognia.

e Nie stosowac myjek cisnieniowych do czyszczenia ktérejkolwiek czesci urzgdzenia.
e  Ten grill gazowy nie jest przeznaczony do uzytku komercyjnego.
e Ten grill gazowy nie jest przeznaczony ani nigdy nie powinien by¢ uzywany jako grzejnik.
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PL

60

WYMIARY

44 1/4"[112cm

9"[23cm]

28 3/4"[73cm]

OVERALL HEIGHT
37 1/4"[94cm]
(12 1/2" [32cm]

- FOLDED)

(51 1/4" [130cm]

- LID OPEN)

www.napoleongrills.com

GRILL SIZE: 14% in X 21% in (IRREGULAR) = 285 in* (37 cm X 54 cm (IRREGULAR)= 1840 cm’)
ALL DIMENSIONS ARE APPROXIMATE

20 1/4"[51cm]

33"[84cm]
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Obchodz sie ostroznie

A UWAGA! Nalezy ostroznie obchodzi¢ sie z bgdz przenosic grill gazowy, aby zapobiec uszkodzeniom

czy przesunieciom komponentéw wewnetrznych. Mimo, iz grill zostat zaprojektowany majac na uwadze
mobilnos¢, jednak nieodpowiednie obchodzenie sie czy naduzycie moze spowodowac uszkodzenia
elementow wewnetrznych, co wptynie negatywnie na poprawne funkcjonowanie grilla.

Prawidfowa utylizacja tego produktu

To oznaczenie wskazuje, ze produkt ten nie powinien by¢ utylizowany razem z innymi odpadami
gospodarstwa domowego w catej UE. Aby unikng¢ szkodliwego wptywu na srodowisko lub zdrowie ludzi
wskutek niekontrolowanego usuwania odpaddw, utylizuj go prawidtowo aby promowac ponowne uzycie
zasobdéw materialnych. Aby zwrdci¢ uzywane urzgdzenie, skorzystaj z ustug firmy recyklingowe;.

Kartusz gazowy

Nalezy uzywac jedynie kartuszy gazowych, ktore spetniajg krajowe i regionalne wymogi. Dla optymalnej

wydajnosci grill powinien by¢ zasilany propanem. Wymienne kartusze muszg spetnia¢ norme EN417 i

musza by¢ wyposazone w zawdr samouszczelniajgcy. Kartusze musza mie¢ pojemnos¢ miedzy 430g a 460g.

Kartusze muszg by¢ napetnione propanem lub mieszankg propan/butan.

e  Sprawdz gumowg uszczelke w regulatorze. Jesli jest uszkodzona, wymien regulator.

e Nigdy nie nalezy podtaczac kartusza, ktdry nie spetnia lokalnych norm.

e  Kartusze muszg zawsze znajdowac sie w pozycji pionowej i muszg by¢ umieszczone w dotgczonym
uchwycie znajdujgcym sie z boku grilla.

e Nigdy nie nalezy przechowywac zapasowych kartuszy w bliskiej odlegtosci od pracujgcego urzadzenia.
Kartusze nie mogg by¢ wystawione na dziatanie wysokiej temperatury lub promieni stonecznych.

e Nigdy nie nalezy dokreca¢ kartusza za mocno. Przekrecenie moze spowodowac uszkodzenie potgczenia
regulatora lub kartusza. To moze powodowac wyciek gazu lub ograniczy¢ doptyw gazu do urzadzenia.

[ NORMALNY ) [ USZKODZONY ) PL

A OSTRZEZENIE! Nasadka przeciwkurzowa zawsze powinna byé na swoim miejscu, gdy kartusz nie
jest uzywany, aby zapobiec dostawaniu sie zanieczyszczen do zaworu.

OSTRZ EiE NIE! Przed uzyciem nalezy przeczytac instrukcje na kartuszu. Wgnieciony lub
zardzewiaty kartusz moze by¢ niebezpieczny. Nie uzywaj kartusza, jesli w miejscu podtaczenia znajduje
sie rdza lub inne zanieczyszczenia.

Podtaczenie kartusza: Upewnij sie, ze waz regulatora gazowego nie jest skrecony. Kartusz posiada
pofaczenie, ktdre nie pozwoli na przeptyw gazu dopdki nie zostanie przerwana uszczelka. Usun ostone

z kartusza. Aby zamocowac kartusz, nalezy wkrecaé¢ go w regulator w kierunku zgodnym z ruchem
wskazéwek zegara. Dokrecac recznie, nigdy nie uzywac narzedzi.

Wszystkie potgczenia powinny przejsé test szczelnosci przed uruchomieniem urzgdzenia. Test taki
powinien by¢ wykonywany corocznie i za kazdym razem kiedy zbiornik z gazem jest przytaczany lub jakas
cze$¢ uktadu zostata wymieniona. Kartusze muszg zawsze znajdowac sie w pozycji pionowej i muszg byc
umieszczone w dotgczonym uchwycie znajdujgcym sie z boku grilla. To zapobiegnie wnikaniu ciektego gazu
do regulatora, co moze spowodowac nadmierny ptomien lub uszkodzenie regulatora.

—-

108 mm
* Dla zapewnienia wtasciwego dziatania upewnij sie, ze pokretto regulacji regulatora jest dokrecone

recznie (zgodnie z kierunkiem ruchu wskazéwek zegara)
N415-0340CE-E OCT24.18 www.napoleongrills.com
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A OSTRZEZENIE!

e Nie instaluj weza gazowego pod tacg ociekowa.

e  Upewnij sie, ze wszystkie potaczenia sa dokrecone za pomocg dwdch kluczy. Nie uzywaj tasmy
teflonowej ani zadnego innego potaczenia.

e Upewnij sie, ze waz gazowy nie styka sie z zadng nagrzewajgcg sie powierzchnig. W innym wypadku
Wwaz stopi sie a gaz zacznie wycieka¢ powodujgc pozar.

W3z gazowy

e Jesliwaziregulator nie zostaty dotgczone przez producenta, nalezy uzywac tylko wezy i regulatorow
spetniajgcych krajowe i regionalne normy.

e Upewnij sie, ze waz nie styka sie z ttuszczem, innymi gorgcymi wyciekami czy powierzchniami.

e  Sprawdzaj waz regularnie. W przypadku przetaré czy stopienia, wymien waz przed uruchomieniem
urzadzenia.

e Przewdd gazowy nie powinien by¢ dtuzszy niz 1.5m.

e Upewnij sie, ze waz nie jest skrecony ani splgtany.

e Wymien przewdd przed uptywem jego daty waznosci.

Dane techniczne

W ponizszej tabeli podano wartosci wejsciowe urzadzenia.

Palnik Wielko$¢ otworu (Catkowita) Moc cieplna (tacznie)  Zuzycie gazu (tgcznie)
| Il I Il I 1]
#69 (0.74 mm)  #73 (0.61 mm) 4.1kW  4.1kwW 301g/hr 301g/hr PL

Dopuszczalne wartosci gazow / cisnienia — nalezy upewnié sie, ze wartos$ci na tabliczce znamionowej
odpowiadajg tym w wykazie.

Kategoria gazu '38/P(30) '3+(28-30/37) '3B/P(50)

Wymiary otworow (patrz wyzej) | 1]

Gazijego cisnienie Butan pod cisnieniem Butan pod ci$nieniem Butan pod cisnieniem
30 mbar i propan pod  |28-30 mbar i propan pod |50 mbar i propan pod
ci$nieniem 30 mbar ci$nieniem 37 mbar ci$nieniem 50 mbar

Kraje BE, BG, CY, DK, EE, Fl, FR, |BE, CH, CY, CZ, ES, FR, GB,|AT, CH, DE, SK

GB, HR, HU, IS, IT, LT, LU, |GR, IE, IT, LT, LU, LV, PT,
MT, NL, NO, RO, SE, SI,  |SK, SI
SK, TR
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Instrukcje Sprawdzania Szczelnosci

UWAGA! Test szczelnosci nalezy przeprowadzac co roku i za kazdym razem kiedy podtgczana jest
butla lub jesli wymieniana jest cze$¢ systemu gazowego.

UWAGA! Nigdy nie uzywaj otwartego ognia aby sprawdzi¢ przecieki gazu. Miej pewno$é, 7e w
okolicy nie ma zadnych iskier ani otwartych ptomieni podczas sprawdzania szczelnosci. Iskry lub
otwarty ogienn doprowadzi do pozaru lub wybuchu, uszkodzenia mienia, powaznych obrazen ciata lub
Smierci.

Badanie szczelnosci: Musi by¢ ono przeprowadzane przed pierwszym uzyciem, co roku, i za kazdym
razem podczas wymiany lub serwisowania czesci gazowych. Nie pal podczas wykonywania tego testu, u
usun wszystkie zrodta zaptonu. Zobacz Diagram Testu Szczelnosci dla obszaréw, ktére nalezy sprawdzic.
Wytgcz wszystkie kontrolki palnika. Wtgcz zawor gazu.

Natdz roztwor ptynnego mydta i wody pét na pot na wszystkie stawy i potgczenia regulatora, weza,
rozdzielaczy i zaworow.

Banki wskazg wyciek gazu. Albo dokrec luzne ztacza albo wymien tg czesc czescig rekomendowang przez
oddziat ds. klienta Napoleon i popros o sprawdzenie przez certyfikowanego instalatora gazu.

Jesli wyciek nie moze by¢ zatrzymany, natychmiast wytacz doptyw gazu, odtacz go, i popros o
sprawdzenie certyfikowanego instalatora albo sprzedawce gazu. Nie uzywaj grilla do czasu naprawienia
wycieku.
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Instrukcje zapalania

Pokretta Kontrolne Palnikow

A 05TRZE2EN|E! Otworz pokrywe

OSTRZEiE NIE! Upewnij sie, ze wszystkie kontrolki palnika sa wytaczone. Podtacz butle. PL

Rozpalanie palnika gtéwnego

1. Otwoérz pokrywe grilla

2. Popchnij i wolno przekrec¢ ktérekolwiek pokretto palnika do pozycji “HIGH”. Ta
czynno$¢ pozwoli na odpalenie wybranego palnika.

3. Jesli palnik sie nie rozpali, przekre¢ pokretto do pozycji “OFF” i powtdrz krok nr 2
kilkakrotnie.

4. | Jesli ptomien i palnik nie zapalg sie w ciggu 5 sekund, wytgcz pokretto i odczekaj 5
minut, aby rozwiat sie nadmiar gazu. Albo powtdrz kroki 2 i 3 albo rozpal zapatka.

5. Jesli zapalasz urzgdzenie zapatky, wepnij zapatke do dostarczonego preta
do zapalania. Przytrzymaj zapalong zapatke przez grill podczas przekrecania
odpowiedniego pokretta do pozycji “HIGH”.

N415-0340CE-E OCT24.18 www.napoleongrills.com
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Instrukcja gotowania

OSTRZE2E NIE! Nie nalezy uzywac grilla pod zadaszeniami. Nieprzestrzeganie tego ostrzezenia
moze spowodowac pozar lub obrazenia ciata.

NIEBEZPIECZENSTWO! nie nalezy przechowywac ani przemieszcza grilla natychmiast po
zakonczeniu uzywania. Nalezy poczeka¢, az grill wystygnie. Nieprzestrzeganie tego ostrzezenia moze
spowodowac pozar, uszkodzenie sprzetu, obrazenia ciata lub smierc.

> >

Poczatkowe Zapalanie: Zapalajac po raz pierwszy, grill gazowy emituje niewielki zapach. Jest to normalny
stan tymczasowy spowodowany przez ,wypalanie sie” farb wewnetrznych i smaréw uzytych podczas
procesu produkcji i nie ma miejsca ponownie. Po prostu uruchom gtéwne palniki na wysokich opcjach na
okoto pdt godziny.

Uzywanie grilla: Podczas smazenia potraw zalecamy nagrzanie grilla poprzez wigczenie i ustawienie
wszystkich palnikdéw w najwyzszej pozycji przy zamknietej pokrywie przez 10 minut. Potrawy wymagajace
krétkiego grillowania (ryby, warzywa) moga by¢ przyrzadzane przy otwartej pokrywie. Grillowanie przy
zamknietej pokrywie daje wyzszg, bardziej réwng temperature, co skraca czas przyrzadzania potraw i
powoduje, ze jedzenie jest upieczone rGwnomiernie. Potrawy wymagajace dtuzszego czasu przygotowania
(ponad 30 minut), takie jak pieczen, moga by¢ przyrzadzane posrednio (z rozpalonym palnikiem
przeciwnym do miejsca utozenia miesa). Przyrzadzajgc chudego miesa jak piers z kurczaka czy chude mieso
wieprzowe, ruszty powinny by¢ posmarowane oliwg, co zapobiega przywieraniu potraw. Przyrzadzanie
ttustego jedzenia moze spowodowaé wybuchy ognia. Aby temu zapobiec nalezy odcig¢ ttuszcz lub
zredukowacd temperature. Jedli takie ptomienie sie pojawig, nalezy odsungé jedzenie z ognia, zredukowac
temperature i otworzy¢ pokrywe. Wiecej informacji znajdziesz w ksigzce kucharskiej Napoleon.

Instrukcja czyszczenia

UWAGA! zawsze no¢ rekawice ochronne i okulary podczas obstugiwania grilla.

UWAGA! Aby uniknac oparzen, konserwacje nalezy przeprowadzac tylko wtedy, kiedy grill jest
chtodny. Unikaj niezabezpieczonego kontaktu z gorgcymi powierzchniami. Upewnij sie, ze wszystkie
palniki s3 wytgczone. Wyczys¢ grill w miejscu, gdzie substancje czyszczgce nie uszkodzg poktadu,
trawnikow ani patio. Nie uzywaj substancji do czyszczenia piekarnika aby czyscic jakiekolwiek czesci
tego grilla gazowego. Nie uzywaj substancji samoczyszczacej do piekarnika do czyszczenia krat do
gotowania lub innych czesci grilla gazowego. Sos barbecue i s6l moga by¢ zrace i spowodujg gwattowne
pogorszenie sie elementow grilla gazowego, chyba ze bedg czyszczone regularnie.

) WP

i

‘.frl\«\l) &\iﬂ; )

|

Uwaga: Stal nierdzewna moze sie utleniac lub plami¢ w obecnosci chlorkdw i siarczkéw, szczegdlnie w
obszarach przybrzeznych i innych trudnych warunkach, takich jak ciepte, wysoce wilgotne otoczenie
basendw i goracych kapielisk. Plamy te mogg by¢ postrzegane jako rdza, ale mogg byc¢ tatwo usuniete lub
mozna im zapobiec. W celu zapobiegania lub usuwania plamom, umyj wszystkie powierzchnie ze stali
szlachetnej co 3-4 tygodnie lub tak czesto jak potrzeba czystg wodg i/lub srodkiem czyszczgcym do stali
nierdzewnej.

Ruszty zeliwne: Zzeliwne ruszty dostarczane razem z twoim nowym grillem doskonale zatrzymuje i
dystrybuujg ciepto. Regularna konserwacja rusztéw zapewnia im powtoke ochronng, ktéra ochroni ruszty
przed korozjg i zwiekszy ich zdolno$¢ do nieprzywierania.

Pierwsze uzycie: Umyj ruszty w cieptej wodzie z mydtem, aby pozby¢ sie osadu pozostatego po procesie
produkcyjnym (nigdy nie myj rusztéw w zmywarce). Sptucz doktadnie gorgca woda i wytrzyj miekka
szmatka. To wazne, aby zapobiec wnikaniu wilgoci w zeliwo.
Konserwacja: Uzywajgc miekkiej szmatki, natrzyj powierzchnie rusztéw ttuszczem roslinnym (wszystkie
zatamania i narozniki). Nie uzywaj ttuszczow zawierajacych sél jak masto czy margaryna. Nagrzej grill
przez 15 minut, nastepnie umiesc¢ ruszty na grillu. Zamknij pokrywe i nastaw pokretta na srednia
temperature. Ruszty powinny grzac sie przez okoto 0,5 godziny. Wytgcz palniki, zakre¢ butle. Ruszty
powinny sie wychtodzi¢. Czynnos¢ ta powinna by¢ powtarzana kilkakrotnie w czasie sezonu jednakze
nie jest to konieczne podczas codziennego uzywania grilla (zapoznaj sie z ponizszg procedurg dziennego
uzytkowania).
Codzienne uzytkowanie: Przed nagrzaniem grilla i wyczyszczeniem go za pomocg szczotki drucianej,
pokryj catg powierzchnie rusztow ttuszczem roslinnym. Nagrzej grill i wtedy wyszczotkuj resztki uzywajgc
mosieznej szczotki druciane;.
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Czyszczenie wnetrza grilla gazowego: Usun kratki do gotowania. Uzywaj szczotki drucianej do
wyczyszczenia drobnych pozostatosci z bokéw obudowy oraz pod pokrywa. Wymieé pozostatosci z wnetrza
grilla do tacy ociekowe;j.

Taca ociekowa: nagromadzony ttuszcz to zagrozenie pozarowe. Czysc¢ tace ociekowg czesto, aby unikac
gromadzenia sie ttuszczu. Ttuszcz i jego nadmiar skapuje do pojemnika na ttuszcz umieszczonego ponizej
grilla gazowego i tam sie gromadzi. Aby wyczysci¢ tace ociekowg, wysun jg. Nigdy nie wyktadaj tacy

folig aluminiowg, piaskiem czy innym materiatem gdyz moze to spowodowac nieprawidtowe sptywanie
ttuszczu. Taca powinna byc¢ starta szpachelkg lub Scierakiem.

A UWAGA! Przed przenoszeniem grilla w pozycji pionowej, upewnij sie, ze taca ociekowa jest pusta i
czysta.

Czyszczenie zewnetrznej powierzchni grilla: Nie uzywaj srodkéw Sciernych ani wetny stalowej na
czesciach lakierowanych, porcelanowych i ze stali nierdzewnej grill Napoleon. Spowoduje to zarysowanie
powierzchni. Zewnetrzne powierzchnie grilla powinny by¢ czyszczone ciepta woda mydlang, podczas gdy
metal jest nadal ciepty w dotyku. Aby czys$ci¢ powierzchnie nierdzewne, uzywaj srodka do czyszczenia

stali nierdzewnej lub specjalnego ptynu. Zawsze wycieraj w kierunku ziarna. Z biegiem czasu, czesci ze
stali nierdzewnej bedg sie odbarwia¢ podczas podgrzewania, zazwyczaj do koloru ztota lub brazu. To
przebarwienie jest normalne i nie ma wptywu na wydajnosc grilla. Czesci ze szkliwa porcelanowego muszg
by¢ traktowane z dodatkowg troska. Wypieczone wykonczenie emalii przypomina szkto, i ukruszy sie jesli
zostanie uderzone. Emalia do wykonczen jest dostepna u panstwa sprzedawcy Napoleon.

Instrukcja konserwac;ji

Polecamy aby ten grill gazowy byt doktadnie sprawdzony i serwisowany przez wykwalifikowanego

pracownika serwisu.

Przez caty czas obszar grilla powinien by¢ wolny od materiatéw ftatwopalnych, benzyny i innych oparéw i

cieczy tatwopalnych. Nie blokuj przeptywu wentylacji i powietrza. PL

UWAGA! zawsze nalezy nosi¢ rekawice ochronne oraz okulary podczas czyszczenia grilla.

UWAGA! Wytacz zrédto gazu i odigcz urzadzenie przed naprawami. Aby unikngé mozliwosci
poparzen, konserwacja powinna by¢ przeprowadzana kiedy grill jest chtodny. Test szczelnosci musi by¢
wykonywany co roku i zawsze kiedy jakakolwiek czes¢ gazowa jest wymieniana lub gdy wyczuwalny jest
zapach gazu.

A\bbe

!

il Palnik: Palniki sg wykonane z ciezkiej stali nierdzewnej 304, ale ekstremalne temperatury i zrgce
Srodowisko moze powodowac korozje powierzchni. Moze ona zosta¢ usunieta mosiezng szczotka druciana.

UWAGA! strze: sie pajakow

Pajaki i owady sg przyciggane przez zapach propanu i gazu naturalnego. Palnik jest wyposazony w ekran na
owady w klapach powietrznych, co redukuje prawdopodobienstwo zbudowania gniazd owadéw w palniku,
ale nie eliminuje problemu catkowicie. Gniazdo lub pajeczyna mogg spowodowad, ze palnik bedzie sie
palit jasnym z6ttym lub pomararczowym ptomieniem lub spowoduje pozar w klapach powietrznych pod
panelem kontrolnym.

A

Aby wyczysci¢ wnetrze palnika, musi on zosta¢ zdjety z grilla gazowego: Usun srube (Sruby), ktéra mocuje
palnik do podstawy. Przesun palnik do tytu i w gére, aby go wysungc. Czyszczenie: Uzyj elastycznej szczotki
do tub Venturiego do wyczyszczenia wnetrza palnika. Wytrzasnij luzny osad z palnika poprzez wlot gazu.
Sprawdz porty palnika i otwory zaworu czy nie sg zapchane. Porty palnika moga sie blokowac z biegiem
czasu z powodu pozostatosci po gotowaniu lub korozji; uzyj otwartego spinacza, aby je wyczysci¢. Porty
palnika czysci sie tatwiej, gdy palnik jest wyjety z grilla, ale moze to byc¢ zrobione takze, gdy palnik jest
zainstalowany w grillu.

UWAGA! Uwazaj aby nie powiekszy¢ otworow.

Upewnij sie, ze ekran na owady jest czysty, naciggniety i wolny od pytu czy innych zabrudzen.

Ponowna instalacja: Zastosuj procedure odwrotng w celu ponownego zamocowania palnika. Upewnij sie,
ze zawor wchodzi do palnika. Zamocuj wspornik i dokrec sruby.
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A UWAGA! podczas ponownej

instalacji palnika po czyszczeniu, wazne
jest, aby zawor/otwér wchodzit do
rury palnika przed zapaleniem grilla
gazowego. Jesli zawor nie znajduje sie
w srodku rury palnika, moze dojs¢ do
pozaru lub wybuchu.

A UWAGA! Waz: Sprawdz otarcia, stopienia, naciecia, i pekniecia weza. Jesli ktorykolwiek z tych
standw wystepuje, nie uzywaj grilla gazowego. Wymien czesc u sprzedawcy Grilla Gazowego Napoleon
Gas Grill lub u wykwalifikowanego instalatora gazu.
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Rozwigzywanie problemow

Problem Mozliwa przyczyna Rozwiazanie

Niskie ciepto / Niski Zablokowanie doptywu gazu Upewnij sie, ze nie ma pajeczyny w palniku lub

ptomien, kiedy zawor otworach.

jest ustawiony na

wysokie obroty.

Nieodpowiednie nagrzanie. Rozgrzej grill przez 5-10 minut z wtgczonymi
gtéwnymi palnikami ustawionymi na maksymalng
temperature.

Nadmierne rozbtyski/ Nieodpowiednie nagrzanie. Rozgrzej grill przez 5-10 minut z wtgczonymi

nieréwne ciepto gtéwnymi palnikami ustawionymi na maksymalng
temperature.

Nadmierna ilo$¢ ttuszczu lub Czys$¢ tace ociekowa regularnie. Nie wyktadaj jej

popiotu w tacy ociekowej. folig aluminiowa. Przeczytaj instrukcje czyszczenia.

Palniki palg sie z6ttym Mozliwa pajeczyna lub Doktadnie wyczys¢ palnik. Przeczytaj instrukcje

ptomieniem, wraz z inne zanieczyszczenia, albo konserwacji. Otworz lekko klape powietrzng zgodnie

towarzyszacym temu nieprawidtowa regulacja klapy z instrukcjg regulacji doptywu powietrza (musi to
zapachem gazu. powietrzne;. by¢ zrobione przez wykwalifikowanego gazownika)

Na palniku pojawiaja Niewfasciwa regulacja klapy Zamknij lekko klape powietrzng zgodnie z instrukcja

sie sie ptomienie, powietrzne;j. regulacji doptywu powietrza (musi to by¢ zrobione

towarzyszy temu przez wykwalifikowanego gazownika)

zapach gazu i

mozliwe problemy z

rozpaleniem.

Palnik nie zapala sie System zaptonowy moze by¢ Wyczys¢ system zaptonowy za pomocg miekkiej PL

zapalnikiem, ale rozpala | brudny lub zapchany. szczotki.

sie zapatka.

Brzeczacy regulator Normalne zjawisko w gorace dni To nie jest wada. Jest to spowodowane
wewnetrznymi wibracjami regulatora | nie wptywa
na funkcjonalnos¢ czy bezpieczenstwo uzytkowania
grilla gazowego. Brzeczgcy regulator nie bedzie
wymieniony.

“Farba” zdaje sie Ttuszcz gromadzi sie na To nie jest defekt. Wykonczenie wnetrza to stal

tuszczy¢ wewnatrz wewnetrznych powierzchniach.. nierdzewna, ktdéra nie odchodzi. tuszczenie

pokrywy lub kaptura. jest spowodowane przez nagromadzony osad,
ktéry wysycha i tak jak farba odpada kawatkami.
Zapobiega temu regularne czyszczenie. Przeczytaj
instrukcje czyszczenia.

Palnik ustawiony na Brak gazu Sprawdz ilo$¢ poziom propanu w butli.

“high” pali sie stabo

(dudnienie i niebieski

ptomien wychodzacy Waz gazowy jest zacisniety. Odtacz i zamocuj ponownie w3z gazowy.

ponad palnik.)

Otwory sg brudne lub zapchane. Wyczys¢ otwory palnika.

Pajeczyna lub inna blokada w tubie | Wyczys¢ tube Venturiego.

Venturiego.
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FACHIMNVAT PARAGON IAKC DNRWOD ZAKLIPL, ARY POTWIERDZH
GWARANCIE.

Zamawianie Czesci Zamiennych

Informocje o gwaroncyi

WO -

MRV SIECYT N

Whpisz informocje dia fotwego odriesierda)
Praed skostalimacrn e S Wi specalee. sprasatl stross Napoleon, odnsnie srerszepn
cryecresia, kossrrwary, rorsiprywania problemaw | instrulscl wiymiamy ool na weew. sa pobeongrills pl

Shaeviakhy se berpod nedinin z nlalwys dystryinnionem jodwola) s do sty dystrybutonme dostarramne]
rarem z grilbem| w orlu e esin ol ramierrrych lub dogesia relamery

ilry prastwnrzyc roscesie, sy oirzymad neshgpue i nformac:
1 Mode | memer serTy uissedrenia
Z. Nasmer =i | opis
3. Pwigzly opis problevmu |'zegErty” nie wystary]
4. Dowid 73 kupu [serolnpia Ryl

W niekinrych preypadicarch prosdstawics] obslugs Hienta moie poprosic o re ol caes w oel inspele )
praed dostarcaniemn cai mmieamech. i e e byt wsiane po praedplace do driahu ohehgs
Hienia z sasiepujaoam nfirmaciam:

1 Mode | mmer sy ursdrenia.

2 Zwiezly opis problem |'zegsty” nie wystary]

3. Downid zakupu [sercimpa Ry}

4. Mumer alonracy aermiu — dosiaamy prees preessiasaciels ohehp heala
Praed shoiaktmscries s 2 drialemn obsiugi Hienta, prosy sancow 7 nasiepuigee elementy nie 5
Dbeie EweE

= Kty rassporiu, prosinpe | cia wyeaeee

= Kisry pracy dotyrice IEuRia ub ponows] stalayl

= Ky polycren serwismenych woelu alaprcmacnia problesmine

=  pPravharwimia oead stali niendeene)

= Awaria o wyslcga 7 bralu crpecsenia b bserwai, ub wysonia iecdpmssednic

S ln'vwe erprgopch [Smdlnvw do crpeenia plelamika)
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CAUTION! During unpacking and assembly we recommended you wear work gloves and safety
glasses for your protection. Although we make every effort to make the assembly process as problem
free and safe as possible, it is characteristic of fabricated steel parts that the edges and corners might
be sharp and could cause cuts if handled incorrectly.

OCTOPOMHO! Bo Bpemsn yaanenus ynakoskm u c60pKu peKOMEHAYETCA HOCUTb 3aLMUTHBIE
NepyaTKu U 3aLUTHbIE OYKU. XOTA BO Bpems NPoM3BOACTBA ANA obecneyeHUs 6biCTPoil 1
addpeKTMBHOM C60pPKM rpunA 6biIM NPUHATBI BCe MEPbI A1 YCTPAHEHUA OCTPbIX FPaHeid, Tem He meHee,
HaANeXKuUT 06palLLaThbcA C A4eTaNAMM OYEHb aKKYPaTHO BO u3berkaHue TpaBm.

POZOR! pii vybalovani a montazi vam doporucujeme nosit pracovni rukavice a ochranné bryle
pro vasi ochranu. Ackoli jsme vénovali veskeré usili tomu, aby proces montaze byl bezpecny, tak je
mozné, Ze ocelové Easti, jako jsou rohy a hrany mohou byt ostré a zpUsobit fezné rany pfi nespravné
manipulaci.

POZOR! Pri rozbalovani a montazi odporuéame nosit pracovné rukavice a ochranné okuliare
pre vasu ochranu. Aj ked sme vynaloZili vSetko usilie, aby montazny proces nebol problémovy a bol
bezpeény. Diely st vyrobené z ocele, hrany a rohy mézu byt ostré, mézete si spdsobit zranenie pri
nespravnej manipulacii!

UWAGA! podczas rozpakowywania i montazu zalecamy noszenie rekawic roboczych i okularow
ochronnych. Pomimo, ze doktadamy wszelkich staran, aby proces montazu byt pozbawiony
problemoéw i tak bezpieczny jak to tylko mozliwe, cecha charakterystyczng dla metalowych czesci
stalowych jest to, ze ich krawedzie i rogi moga by¢ ostre i moga powodowac skaleczenia, jesli sa
uzywane niepoprawnie.
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N450-0043 (8mm)

PE3UHOBbLIM MOJIOTKOM.
V pripadé potreby lze poklici vyrazit gumovou palickou.

V pripade potreby méZete vyuZit pre montdz Ciapky napravy gumovu palicku.
W razie potrzeby uzy¢ gumowego mtotka.

If necessary the axle cap can be tapped with a rubber mallet.
Mpy HEOBXOAMMOCTHN OCb KPbILLKM MOTYT HbITb MCMONB30BaAHbI C

N\ [,
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N570-0110 (1/4”-20)
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i: CAUTION! ensure drip pan is empty and clean before transporting grill in vertical position.

BHUMAHMUE! Y6eautecb, 4To NoAA0H ANnA c6opa Kupa Nycroit U YNCTOW nepes, TPaHCNOPTUPOBKOM
rpunA B BEPTUKA/NIbHOM MNOJIOKEHUU.

POZOR! Zajistéte, aby odkapavaci miska byla prazdna a Cista pred prepravou grilu ve svislé poloze.

POZOR! Zaistite, aby odkvapkavacia miska bola prazdna a Cista pred prepravou grilu vo zvislej polohe.
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Parts List

Item Part # Description
1 N325-0085-SS1SG handle cart X
2 N120-0023 cap nylon X
3 7570-0036 screw 1/4-20 x 7/8" X
4 N325-0086-SS1SG handle cart shelf X
5 N120-0022 cap shelf X
6 N120-0021 cap shelf X
7 N570-0013 screw #8 x 5/8" X
8 N590-0237 shelf left / right X
9 N570-0076 screw #8 x 1/2" X
10 N570-0111 screw #14 x 1 1/4" X
11 N010-0804-SS1SG cart front beam X

N160-0017 clip rear burner tube X
12 N010-0805-551SG cart rear beam X
13 N525-0047-BK1SG rail sliding track X
14 N530-0051 regulator X
15 N080-0349-BK1SG bracket regulator mount X
16 N570-0086 screw #14 x 1/2" X
17 N135-0045-BK1HT base X
18 N570-0104 screw 10-24 x 3/8" X
19 N475-0319 control panel X
20 N010-0773 manifold X
21 N570-0078 screw M4 x 8mm X
22 N585-0089-BK1IHT heat shield control panel X
23 N380-0020-RD control knob X
24 N200-0109-BK1HT cover right leg X
25 N200-0108-BK1HT cover left leg X
26 N710-0079 drip pan X
27 N010-0821 bracket drip pan left X
28 N010-0822 bracket drip pan right X
29 N570-0073 screw 1/4-20 x 3/8" X
30 Z570-0033 screw 10-24 x 12mm X
31 N100-0047 burner right X
32 N100-0046 burner left X
33 N655-0158 support handle left X
34 N655-0159 support handle right X
35 Z2570-0029 screw 10-24 x 35mm X
36 N325-0082 handle top/bottom X
37 N485-0020 clevis pin X
38 N485-0021 cotter pin X
39 N080-0302 cross light bracket X
40 N305-0087-BK2FL cooking grid left X
41 N305-0088-BK2FL cooking grid right X
42 N735-0018 washer leg pivot X
43 N720-0067-SS1SG tube cart side X
44 N272-0001 foot scissor cart X
45 N325-0084 handle scissor cart foot X
46 N080-0348 bracket, 1 Ib tank X
47 N010-0806-SS1SG cart wheel side X

N415-0340CE-E OCT24.18
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Parts List
Item Part # Description
48 Z745-0001 wheel 8" X
49 N015-0009 axle X
50 N160-0026 clip tubing X
51 N450-0043 nut axle cap X
52 N655-0156 support lid handle left X
53 N655-0157 support lid handle right X
54 N390-0003 latch handle X
55 N051-0009 bezel temperature gauge X
56 N685-0015 temperature gauge X
57 N330-0021 hinge right X
58 N330-0020 hinge left X
59 NO010-0776-BLAHM lid blue X
N010-0776-RD4HM lid red X
60 N215-0013 wind shield X
61 N735-0019 washer, 8mm X
62 N570-0108 screw M8 x 35mm X
63 N570-0109 screw M8 x 60mm X
64 Z450-0015 nut M8 X
65 N485-0022 clevis pin 8mm x 50mm X
66 N570-0110 screw shoulder X
67 N720-0060 flex connector manifold X
68 N555-0058 lighting rod X
69 N390-0004-BK1SG latch slide X
70 N630-0006 spring X
71 N390-0005-SS1SG latch handle X
72 N500-0042B rubber handle X
73 Z570-0023 screw 10-24 x 6mm X
74 N010-0776-BLAHM-SER assembly lid blue X
N010-0776-RD4HM-SER assembly lid red X
75 N475-0319-SER assembly control panel X
76 N325-0082T-SER assembly handle top X
77 N010-0820-SER assemlby side shelf X
78 N325-0082B-SER assembly handle bottom X
79 N330-0021-SER assembly hinge right X
80 N330-0020-SER assembly hinge left X
81 N325-0084-SER assembly handle scissor cart foot X
82 N525-0047-BK1SG-SER assembly rail sliding track X
83 7570-0037 screw, 1/4-20 X
84 Z450-0009 nut, 1/4-20 X
85 N640-0003 strap, LPG tank X
86 N570-0099 screw #14 X 3/4" X
87 56080 griddle ac
68286 vinyl cover ac
66005 lage tank adapter hose DE ac
66006 lage tank adapter hose SE ac
66007 lage tank adapter hose NL ac
66008 lage tank adapter hose GB ac
66009 lage tank adapter hose IT ac

www.napoleongrills.com
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Parts Diagram
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